





Aprica Ruh



& HarperCollins

FENTINT ThlaaSFI] EBaat

Editado por Harlequin Ibérica.

Una division de HarperCollins Ibérica, S.A.
Nunez de Balboa, 56

28001 Madrid

© 2017 Africa Vazquez Beltran
© 2017 Harlequin Ibérica, una division de HarperCollins Ibérica, S.A.
Una sombra en la aljama, n.° 172 - octubre 2017

Todos los derechos estan reservados incluidos los de reproduccion, total o
parcial. Esta edicién ha sido publicada con autorizacion de Harlequin Books
S.A.

Esta es una obra de ficcion. Nombres, caracteres, lugares, y situaciones son
producto de la imaginacién del autor o son utilizados ficticiamente, y cualquier
parecido con personas, vivas o muertas, establecimientos de negocios
(comerciales), hechos o situaciones son pura coincidencia.

® Harlequin, HQN y logotipo Harlequin son marcas registradas propiedad de
Harlequin Enterprises Limited.

® y ™ son marcas registradas por Harlequin Enterprises Limited y sus filiales,
utilizadas con licencia. Las marcas que lleven ® estan registradas en la Oficina
Espafiola de Patentes y Marcas y en otros paises.

Imagenes de cubierta utilizadas con permiso de Fotolia.

[.S.B.N.: 978-84-9170-195-8

Conversion ebook: MT Color & Disefio, S.L.



Portadilla
Créditos
fndice
Dedicatoria
Capitulo 1
Capitulo 2
Capitulo 3
Capitulo 4
Capitulo 5
Capitulo 6
Capitulo 7
Capitulo 8
Capitulo 9
Capitulo 10
Capitulo 11
Capitulo 12
Capitulo 13
Capitulo 14
Capitulo 15
Capitulo 16
Capitulo 17
Capitulo 18
Capitulo 19
Capitulo 20
Capitulo 21
Capitulo 22
Capitulo 23

Agradecimientos
Si te ha gustado este libro...

indice



Para Nacho, con amor. Nunca podré dedicarte suficientes libros.
Para mi maravillosa familia. Os adoro.
Para mis amigos/as escritores/as. Por tantos mundos compartidos.



Capitulo 1

Escogio a su victima enseguida. Era un hombre joven, bien vestido y tocado
con una kipa. Llevaba un buen rato paseandose por la calle de la Cuchilleria,
examinando diferentes puestos sin llegar a comprar nada.

Maria lo seguia a una distancia prudencial, mezclandose con la gente mientras
analizaba cada detalle de su presa: las espaldas anchas, las manos grandes, el
pelo largo y rizado, el semblante pensativo... Tenia que formarse una idea
aproximada de su personalidad antes de atacar; esta vez, sin embargo, le llevo
mas tiempo de lo normal.

Finalmente, llegd a la conclusion de que se trataba de un judio de buena
familia que habia ido a comprar un cuchillo especial. De lo contrario, ¢por qué
iba a salir de la aljama? Con un poco de suerte, estaria demasiado concentrado
en su tarea como para adivinar las intenciones de Maria.

Si no, en el peor de los casos, la muchacha podia correr. Era agil como una
gata; antes de que el hombre se diese cuenta, habria desaparecido por algin
callejon.

Ajeno a lo que sucedia alrededor, el joven se detuvo junto al puesto de Pedro.
En la calle de la Cuchilleria se vendian dagas, pufiales y estiletes, asi como
utensilios domésticos de distinta clase; pero también habia puestos de comida y
bebida. Pedro vendia cebada; en ese momento, precisamente, estaba trucando la
balanza mientras distraia a un cliente incauto. Mientras tanto, se las arreglo para
intercambiar una mirada cémplice con Maria.

Ella capto6 el mensaje: todo estaba despejado.

Era el momento de actuar.

La muchacha caminé con aire inocente hacia su victima. Con las manos en la
espalda, se inclinaba sobre las mercancias y las contemplaba con aire critico, ya
fuesen sacos de grano o vainas de cuero. Al mismo tiempo, vigilaba la bolsa que
el joven llevaba colgada del cinto. El cordon no parecia muy grueso.

Cuando estuvo a menos de diez pulgadas de él, oyé que Pedro exclamaba:

—¢Queréis probar mi cerveza, sefior? No encontraréis otra mejor en toda la
parroquia de San Salvador..., jqué digo!, en toda Zaragoza. Mi cerveza sube el
animo, agudiza el ingenio y calienta el cuerpo y el alma...



Mientras Pedro parloteaba, Maria se saco el cuchillo de la manga y corto
discretamente el cordon de la bolsa, que cayo al suelo con un ruido sordo. La
muchacha la empuj6 con su pie descalzo para ocultarla bajo el puesto; en cuanto
el joven se alejara, se apoderaria de ella.

O eso pretendia hacer. Porque entonces las cosas se pusieron feas.

—Muy bien, mercader —dijo el joven judio—, dadme un poco de cerveza, a
ver si es tan buena como decis.

Maria sintié que se le aceleraba el pulso. Si aquel hombre se llevaba la mano a
la bolsa y descubria que se la habian robado...

No, no podia permitirlo.

Siguiendo un impulso, la muchacha se precipit6 sobre él.

—iOh...!

El joven la sujetd por los brazos. Durante un instante, su mirada se encontrd
con la de Maria; tenia los ojos grandes, oscuros e inteligentes.

La chica tuvo que adoptar su mejor aire de disculpa.

—Perdonad, sefior, he tropezado —tartamude6—. Lo lamento mucho.

El hombre hizo un gesto para restarle importancia al asunto. Maria deseo
fervientemente que olvidara la cerveza de Pedro. jEstipido Pedro! El plan era
distraer a su victima, no persuadirla de que comprara!

La muchacha fingi6 timidez y agacho6 la cabeza. En cuanto el joven se separo
de ella y dejo de prestarle atencion, volvio a meter el pie debajo del puesto de
Pedro y palp6 la bolsa con cautela.

Entonces sucedio.

—Un momento...

Era la voz del hombre.

Maria decidi6 no esperar a averiguar si la habian descubierto con las manos en
la masa: con movimientos firmes, se hizo con la bolsa y ech6 a correr en
direccion opuesta.

—iEh! —oy¢ gritar al joven.

Ella ya estaba doblando la esquina. No oia pasos ni jadeos a sus espaldas; su
victima no se habia tomado la molestia de seguirla.

Maria sabia que lo mas prudente era esfumarse de inmediato. Pero no pudo
resistir la perversa tentacion de mirar al joven por encima del hombro mientras
hacia tintinear su bolsa.

—iGracias! —se burlé.

El debi6 de mirarla con furia. Pero, para entonces, Maria ya habia emprendido
la huida hacia la calle de los Predicadores.



Capitulo 2

La Iglesia de los Predicadores era un edificio de piedra negruzca y humeda. A
Maria le gustaba: desde que era una nifia, los lugares oscuros le hacian sentirse
comoda. A salvo.

Se detuvo en la entrada, donde los mendigos se encorvaban frente a sus
sombreros, y abrio la bolsa que le habia robado al joven judio. Extrajo de ella un
real de plata y se lo guardo en la manga; el resto del contenido lo vaci6 a los pies
de los mendigos.

Un anciano llamado Johan pregunto:

—:De donde has sacado esto, Maria?

Maria esboz6 una sonrisa picara.

—Un hombre me lo ha dado.

—Ya lo dudo.

—No he dicho que me lo haya dado voluntariamente.

Johan le dirigi6 una mirada de reproche, pero se apoder6é de una parte del
botin y lo meti6 bajo su saya mugrienta.

—No se lo cuentes a Catalina, ;eh? —Ie advirti6—. Ya sabes lo que dice...

—Si, lo sé: prefiere darnos limosna que enterarse de que robamos —suspir6
Maria—. Intentemos que no se entere, entonces.

Johan le guifié un ojo legafioso. Maria gir6 sobre sus talones y se interné en la
penumbra de la iglesia.

La paja que cubria el suelo crujio con los pasos de la muchacha. La Iglesia de
los Predicadores estaba llena de fieles que rezaban en silencio..., pero también
de gentes ociosas que cuchicheaban, hacian tratos o se toqueteaban
aprovechando la escasa luz. Cuando pasé por delante de dos hombres de
mediana edad, vio claramente como estrechaban sus manos en sefial de acuerdo.

Localiz6 a Catalina en un rincon. La mujer estaba inclinada sobre una tabla de
madera a medio pintar; llevaba un pincel en la mano y sujetaba otro entre los
dientes, y tenia los ojos tan entornados que parecian dos lineas azules. Una vela
de sebo ardia a sus pies, envolviendo su cabeza en un aura de oro y luz.

Maria se detuvo tras ella y contempld la tabla en silencio. Catalina estaba
pintando el abrazo de santa Ana y san Joaquin, uno de sus motivos preferidos.



Poco a poco, los dos bultos redondos de los protagonistas iban convirtiéndose en
figuras humanas: Maria ya podia distinguir el velo de santa Ana y la barba de
san Joaquin, y la graciosa inclinacion de sus cuerpos, que apenas se rozaban.

No obstante, detectd algunos errores impropios de Catalina: por ejemplo, el
brazo de santa Ana estaba torcido en una posicion extrafia y la cabeza de san
Joaquin era anormalmente grande en comparacion con el tamafio de su cuerpo.

Catalina escupi6é uno de los pinceles, se froto los ojos y se recoloco el velo
con un suspiro. Las mujeres maduras solian cubrirse la cabeza, sobre todo,
cuando visitaban la iglesia; de las mas jovenes se esperaba que, si se
consideraban modestas, llevaran alguna clase de recogido.

Maria sacudi6 su melena enmarafiada. Ella no pensaba llevar velo ni trenzarse
el pelo: ni estaba casada ni se consideraba modesta en absoluto. Que la
confundiesen con una prostituta seria el menor de sus problemas.

Por fin, Catalina se dirigio a ella:

—Hola, tesoro. Me alegro de verte.

A Maria le dio un vuelco el corazon. Probablemente, Catalina era la unica
persona decente en el mundo que se alegraba de verla, y no terminaba de
acostumbrarse. Entre los amigos de Maria se incluian gentes de la peor calafia,
desde Pedro, el comerciante que trucaba los pesos y medidas, hasta Johan, que
habia sido un picaro y un ladronzuelo hasta que la edad y la incipiente cojera le
obligaron a mendigar. Maria habia aprendido algunos de sus mejores trucos de
Pedro y Johan; de Catalina, sin embargo, habia aprendido otras cosas. Cosas que,
en el fondo, le hacian desear ir al Cielo con ella. Aunque lo tuviese un poco
complicado, dadas sus..., eh..., ocupaciones.

Por si acaso, se santigu6 ante la tosca talla de la virgen Maria, que reposaba en
un pilar a escasa distancia del rincén de Catalina.

La mujer sigui6 el recorrido de su mirada.

—¢:Ya le has rezado a Maria?

—Un poco —murmuro ella.

—Yo he dejado un exvoto en la Iglesia de Santa Engracia esta misma mafiana.
Espero que sirva de algo.

—¢Como van tus 0jos?

La expresion de Catalina fue de lo mas elocuente. Maria apenas podia
distinguir ya el color de sus iris bajo la niebla que se habia extendido por ellos.

Se le encogio el estbmago. Si Catalina se quedaba ciega...

—No sé qué voy a hacer —dijo la mujer en voz alta. A veces, parecia adivinar
los pensamientos de Maria—, pero atin no voy a preocuparme por eso. Cuando



lleguemos al rio, cruzaremos el puente, ;verdad?

Maria le dio la razén. Catalina guardo sus ttiles y dejo la tabla reposando en
una esquina, pero se detuvo a medio camino de la puerta con aire suspicaz.

—¢Qué estan haciendo esos dos? —le pregunt6 a Maria.

—Negociar. Los he visto al entrar.

—¢Y no les has dicho nada?

—Si quieres, me disfrazo de Jesucristo y expulso a los mercaderes del
templo...

—Maria... —El tono de Catalina era de advertencia.

—Admite que me sentaria bien la barba.

—iMaria! —La mujer fruncié el cefio—. Esa lengua te llevara a la carcel o al
cementerio.

—De momento, me ha llevado a sitios mas interesantes. Tabernas, por
ejemplo.

—No tienes remedio...

Catalina la cogi6 del brazo y salieron juntas a la calle de los Predicadores. Al
cruzar la puerta de la iglesia, Johan y los mendigos se despidieron de Maria de
forma entusiasta.

Maria adopt6 un aire candido, pero no le sirvié de mucho.

—A mi no intentes engafiarme —dijo Catalina con tono severo—, soy
demasiado vieja.

—No sé de qué me hablas.

—Maria, te lo tengo dicho: si necesitas dinero, yo te lo doy. No quiero que lo
consigas con malas artes.

—Te lo agradezco mucho —respondi6 Maria con sinceridad—, pero no puedo
vivir de tu limosna. —Sefial6 a Johan y a los demas con la cabeza—. Ni siquiera
ellos pueden. No se puede vivir en deuda con el resto.

—Conmigo no tenéis ninguna deuda, no soy una usurera.

—No es una deuda material, sino moral.

—¢Moral?

—Hasta los ladrones tenemos de eso —dijo Maria con una breve sonrisa—.
Por mucho que te apreciemos, Catalina, no podemos vivir de tu caridad.
Ademas, ¢no te parece injusto? jTanta gente pasando hambre y unos pocos
acumulando dinero y riquezas sin parar! Si yo fuese rica, no podria vivir con
semejante peso en la conciencia.

—T1 nunca seras rica, tesoro: los reales escapan a pufiados entre tus dedos
como si fuesen el agua de un arroyo. Tan pronto como tocas algo de dinero, te



desprendes de él.

—Y asi vivo en paz conmigo misma.

—No quieras vivir demasiado en paz, jno vaya a ser que te lleven presa!

Maria resoplo.

—Antes tendran que atraparme.

La muchacha cogio las agrietadas manos de su amiga. Los dedos de Catalina
eran cortos y regordetes; los de Maria, largos y habiles.

—Confia en mi —murmuro la chica—, sé cuidar de mi misma.

—No lo dudo.

Maria le beso la frente a Catalina y le solt6 las manos.

—iVolveré a verte pronto! —se despidio.

—Eso espero.

—iAdids, Maria! —le grit6 Johan desde la puerta de la iglesia.

La joven sonrio y emprendio el camino de regreso a su parroquia desde la
calle de los Predicadores. Al doblar la esquina, el ritmo de un pandero se mezclo
con los gritos de un orador:

—Se avecinan nuevos tiempos, jya lo veréis! jTiempos libres de herejia y
supersticion! jAquellos que no temen a Dios recibiran su castigo! jEl Santo
Oficio nos vigila a todos...!

Maria se reprimi6o para no patear el tonel al que el predicador se habia
encaramado y paso de largo. Ella tenia su propia opinion acerca del Tribunal del
Santo Oficio, pero sabia que no era prudente expresarla en voz alta.

En cualquier caso, tenia otros asuntos por los que preocuparse. Como la
pérdida de vision de Catalina. Si la mujer dejaba de pintar, ;cOmo se ganaria la
vida? Y lo mas importante: ;como lo soportaria? Catalina amaba sus pinturas,
ponia en cada una de ellas una pequefia parte de su alma.

Pero a Maria no se le ocurria ninguna solucion. Ella misma sabia poner
cataplasmas de arcilla en las heridas y entablillar huesos rotos, pero devolver la
vista a una persona que se estaba quedando ciega le parecia mas obra de santos
que de médicos.

Asi que, a falta de algo mejor que hacer, decidié mitigar su inquietud con una
copa de vino barato.



Capitulo 3

La Doncella y el Caldero era una taberna situada en el Coso. De vez en
cuando, Maria merodeaba por alli en busca de mercaderes ansiosos por convertir
sus ganancias en vino y se las arreglaba para meter la mano en un par de bolsas.
Pero, para variar, hoy ella gastaria su dinero.

Bueno, no era exactamente suyo. Pero el joven judio ya no iba a recuperarlo, y
a Maria le parecia una lastima no darle un buen uso.

De modo que ahi estaba, con los pies sucios colgando de un tonel que hacia
las veces de asiento, bebiendo sorbos de vino caliente y escuchando con
disimulo conversaciones ajenas. Una mujer se quejaba de que a su hija mayor la
visitaba un muchacho por las noches; otra daba el pecho a su bebé recién nacido
mientras su marido se lamentaba porque le habia salido un bulto en el ojo
derecho.

—iMirad, mirad como supura! —estaba diciendo. A juzgar por la expresion
de quienes lo rodeaban, debia de ser una imagen bastante desagradable—. jYo
asi no puedo trabajar!

El hombre ahog6 una mueca en su copa. Entonces alguien le dijo:

—¢Por qué no vas a ver al médico judio? Dicen que obra milagros con los
ojos. Hace poco, devolvio la vista a la suegra de Alonso de la Caballeria, que
estaba ciega como un topo...

El corazén a Maria se le aceler6 al escuchar aquello. Se incliné hacia delante y
aguzo el oido.

—¢Un judio? —respondio6 el enfermo con tono mordaz—. ;Y qué le digo, que
yo soy el cufiado de Alonso de la Caballeria? ;Que le pagaré con oraciones a su
falso dios? —Algunas personas se santiguaron—. Mas me vale rezarle a santa
Engracia. Todos sabemos como son esas ratas de la aljama.

—Ratas —lo apoy6 una mujer.

El hombre y su esposa se fueron enseguida, pero Maria se qued6 pensativa
durante un buen rato.

Ella solia ir y venir por la aljama sin problemas. Para encontrar al médico,
solo tendria que preguntar.

Pero, ¢qué iba a decirle? ;Que ella, Maria, necesitaba un milagro para su



amiga Catalina, pero que ninguna de las dos podia pagarlo? Maria no sabia
cuanto cobraba un médico judio, pero estaba segura de que ni Catalina ni ella
habian visto tantos reales juntos en toda su vida.

Contemplé su vaso de vino vacio y lamenté haberse desprendido tan
rapidamente del dinero robado. Al menos, hubiese tenido algo con lo que
empezar a persuadir al médico judio.

La joven suspiro. Ella podia robar casi cualquier objeto, podia embaucar a casi
cualquier incauto..., pero no podia convencer a una persona instruida de que
cumpliese sus deseos.

Pero recordo la expresion bondadosa de Catalina y se dijo que, por lo menos,
tenia que probar.

De modo que se puso en pie y, sin pagar su vaso de vino, sali6 a hurtadillas de
La Doncella y el Caldero.



Capitulo 4

La aljama tenia dos partes: la mas antigua estaba dentro de los muros de la
ciudad y la mas moderna, fuera. La primera era una amalgama de casas y
callejones, ruidosa y cargada de olores fuertes; en la segunda, los edificios se
intercalaban con los huertos y eras. La parte nueva era mas diafana y
luminosa..., pero Maria preferia la antigua. Sin lugar a dudas.

Le gustaba deambular por las callejuelas, curiosear los alrededores de la
Sinagoga Mayor y el hospital y contemplar con morbosa fascinacion los muros
del castillo, que servia como tribunal y carcel para los judios. Solia detenerse
junto a la carniceria y preguntarse cual seria el sabor de aquellas piezas que
rezumaban grasa, y disfrutaba admirando el brillo de los objetos de plata que los
mercaderes exhibian en la calle de la Argenteria.

También era un buen sitio para robar. Pero, por una vez, Maria se presentaba
alli con buenas intenciones.

Mas o menos.

Nada mas llegar a la calle de la Argenteria, se detuvo frente al puesto de un
hombre de aspecto amable y pregunto:

—¢El médico, por favor?

El mercader inclin6 la cabeza y la kipa resbal6 hasta su frente. Tuvo que
recolocarsela antes de responder:

—FEn la calle del Espino. ; Puedo saber para qué...?

—iGracias! —lo interrumpié Maria, y correte6 calle arriba. El hombre parecia
amistoso, si..., pero a ella no le gustaba dar explicaciones. Siempre que lo hacia,
acababa teniendo problemas.

Antes de abandonar la calle de la Argenteria, contempl6é su reflejo en una
bandeja de plata. Su piel parecia muy oscura, pero Maria sospechaba que se
debia a la capa de mugre que la cubria; en cuanto a su melena, la joven habia
visto nidos de culebras mas ordenados. La ropa tampoco ayudaba, puesto que
solo contaba con la saya raida que Catalina le habia regalado poco antes del Afio
Nuevo. La mujer también le habia comprado unos zuecos, pero Maria estaba
acostumbrada a ir descalza y los zapatos le molestaban (siempre y cuando no
lloviese o nevara); ahora lamentaba no haberse calzado para tener un aspecto



mas respetable.

Bueno, tampoco podia hacer gran cosa para remediarlo. Sabia que solo
contaba con un arma: sus ojos. Los tenia grandes, castafios y adornados por
tupidas pestafias oscuras. Y habia aprendido a controlar su forma de mirar a las
personas a las que se dirigia. Sabia como inspirarles lastima o simpatia,
dependiendo de la situacion; y también sabia como atemorizarlas, si era
necesario. Mas de una vez se habia librado de encontronazos desagradables
usando solo su mirada y el pequefio cuchillo que siempre llevaba en la manga.

Naturalmente, al médico judio no podia (ni debia) asustarlo. Pero tampoco
creia que fuese un hombre de lagrima facil, por lo que no recurriria al patetismo.
En verdad, confiaba en su elocuencia para convencerle: sabia que a los judios
solia gustarles el arte y, si le contaba que Catalina era una excelente pintora, tal
vez...

Se aclar6 la garganta y siguio preguntando a la gente hasta que localiz6 la
calle del Espino.

En verdad, era un callejon. Uno lo encontraba subiendo desde la calle de la
Argenteria y girando hacia la izquierda. Las casas estaban tan pegadas que
apenas dejaban pasar la luz.

La casa del médico estaba a mano derecha. Era un edificio de dos plantas, con
las paredes de adobe sujetas con vigas de madera y un tejado de aspecto soélido,
aunque ligeramente torcido. Frente a la puerta crecia, precisamente, un tupido
arbusto negro.

Habia un letrero pintado en la madera. Desgraciadamente, Maria no sabia leer,
por lo que tuvo que deducir que aquella era la Casa del Espino.

Decidida, cogi6 la pesada aldaba de bronce y llamo.

Pum, pum, pum.

Nada.

Esper6 un poco antes de repetir la llamada. Pum, pum, pum.

—iYa voy! —dijo una voz ahogada al otro lado de la puerta.

Maria trago saliva. Era una voz profunda y aterciopelada; no parecia la de un
hombre mayor. Por alguna razon, ella habia imaginado que el médico seria un
judio anciano y venerable.

La puerta se abrio con un golpe seco. El interior estaba en penumbra; nadie
aparecio en el umbral, pero la misma voz dijo:

—Adelante. Enseguida estaré libre, solo necesito quitar esto del fuego...

Maria parpaded y distingui6 un patio oscuro iluminado por la lumbre que
ardia en un rincon. La silueta negra del médico se recortaba contra las llamas;



estaba de espaldas, apartando un cazo del fuego.

El hombre dejo el recipiente sobre una mesa y se limpio las manos en el
delantal.

Después se giré hacia Maria. Y, por fin, la luz que entraba por la puerta abierta
alumbro su cara cubierta de sudor.

Sus ojos se abrieron por el asombro.

—iTa...!

Los nervios treparon por las piernas de Maria, pero la muchacha no fue lo
bastante rapida: para cuando quiso emprender la retirada, el joven ya habia
cerrado la puerta.



Capitulo 5

El hombre alz0 las cejas.

—¢Adonde crees que vas?

Maria apreto los pufios.

—iAbre la puerta!

— Tienes prisa?

—iDéjame salir!

El médico (;era él de verdad?) extendi6 la mano y habl6 con tono severo:

—Devuélveme mi bolsa. Después te dejaré salir.

La muchacha entorno los ojos.

—Ya no la tengo.

—¢:Como?

—iQue no tengo el dinero!

—¢Te lo has gastado todo? ¢En un dia?

—Soy eficiente.

—No lo entiendo. —EIl joven la miraba con incredulidad—. ¢No has venido a
devolverme mi bolsa?

—Puede sonar extrafio, pero los ladrones solemos quedarnos con lo que
robamos. Si no, no tendria gracia.

Mientras hablaba, trataba de encontrar una salida. Sin éxito.

El médico parpaded.

—Pero, si no has venido a eso, ;qué quieres de mi, mujer?

—Me han dicho que esta era la casa del médico, pero no sabia que eras ti —
bufé Maria—. Evidentemente.

—Evidentemente —repitio el joven con frialdad—. No pareces enferma,
;sabes?

—No lo estoy. No vengo por mi.

—¢Entonces?

Maria dej6 de buscar una salida y contempl6 al hombre que tenia delante. Era
alto y de complexion fuerte, con la cara cuadrada y los rasgos grandes. Poseia
los rizos caracteristicos de los habitantes de la aljama, pero su tez era mas clara
de lo normal y tenia ojeras marrones alrededor de los ojos. Saltaba a la vista que



no salia mucho al exterior. Pese a todo, su aspecto era agradable..., o todo lo
agradable que podia ser alguien que observaba a Maria como si fuese un animal
parlante.

La muchacha se oblig6 a pensar en Catalina.

—Tengo una amiga que se esta quedando ciega. Pinta hermosas tablas y
miniaturas; no solo se gana la vida con eso, sino que sus obras son un regalo
para la vista. Si pudieses ayudarla...

—¢Me estas pidiendo ayuda? —Ila interrumpi6 el médico.

Maria refunfufio:

—Bueno, en realidad...

—¢Me estas pidiendo ayuda a mi? —insisti6 él—. Al hombre al que has
robado en plena calle? ;Piensas que voy a mover un dedo por ti?

—iOlvidate de mi! Te estoy pidiendo ayuda para otra persona, una persona
estupenda.

—Si tu lo dices...

—iQue yo sea un mal bicho no quiere decir que mis amigos lo sean! —dijo
Maria con fiereza—. {Si conocieses a Catalina, pensarias 1o mismo que yo!

El médico volvio a alzar las cejas.

—¢Te consideras un mal bicho? Por fin estamos de acuerdo en algo.

—Insultame, si quieres —le espet6 Maria—. Me trae sin cuidado. Solo quiero
que obres un milagro y Catalina pueda seguir pintando. Solo eso.

El joven cruzo los brazos sobre el pecho.

—¢Y cémo piensas pagarme?

Al ver la cara de Maria, chasque0 la lengua.

—Tendrias que devolverme el dinero que me has quitado, que son unos
cuantos reales de plata, y a eso le sumariamos el precio de la cirugia.
Honestamente —suspir0—, jamas podras reunir el dinero..., a no ser que le
robes la bolsa al rey Fernando.

La muchacha sintié que la rabia se le agolpaba en la garganta.

—iMuy bien, no lo hagas! —grit6—. jDeja que Catalina se quede ciega!
Total, a ti te da igual, ;no? Mientras tengas tu precioso dinero...

—Ten cuidado con lo que dices...

—¢O qué? ;Me golpearas? ;O me denunciaras a las autoridades? —Maria
sabia que tenia que controlarse, lo sabia; pero, sencillamente, no soportaba ver la
expresion de aquel médico presuntuoso—. jPara que lo sepas, no me das ningtin
miedo!

—¢Quieres calmarte? —dijo €l con aspereza—. No voy a hacer nada de eso...



—iHaz lo que te dé la gana!

La paciencia del joven debié de agotarse, porque le puso las manos en los
hombros a Maria y la sujet6 con firmeza.

—¢Crees que esa es la forma de dirigirte a alguien a quien has robado?

—¢Y qué pretendes, que me arrodille ante ti y te suplique clemencia? ;Que te
pida perdon con lagrimas en los ojos? jEso es lo que queréis los ricos, vernos
humillados mientras os rogamos que nos dejéis vivir...!

A su pesar, tenia los ojos hiumedos. Se los frot6 con impaciencia; no podria
soportar que ese hombre la viese llorar. Pero sentia tanta rabia, tanta
impotencia...

El joven la solt6. Durante un momento, ninguno de los dos dijo nada mas.

Entonces é] murmuro:

—Se me ocurre una solucion...

—Maria —dijo ella con voz de ultratumba—. Me llamo Maria.

—¢Te gustaria ser mi ayudante, Maria?

Sus palabras la dejaron de piedra.

Por fin, volvi6 a mirar al médico. A juzgar por su expresion, no parecia estar
bromeando.

—¢Tu... ayudante?

—Me vendria bien que alguien me echara una mano —dijo él—. Cada vez
son mas los que me llaman para que los examine y les dé un tratamiento, pero no
es facil administrar medicinas o entablillar huesos rotos sin ayuda, y ya no
digamos operar.

—Pero ¢por qué yo? —gruiid6 Maria—. Yo no sé hacer nada.

Los labios del joven se curvaron en una sonrisa.

—Pero a ti no tendria que pagarte.

—:No?

—FEs una buena solucién para que saldes tus deudas conmigo sin que me vea
obligado a informar a las autoridades. Si trabajas conmigo hasta el otofio,
estaremos en paz. /Qué me dices..., Maria?

La chica tens6 los musculos. Era el primer dia de abril; le parecia que quedaba
una eternidad para el otofio. ¢Iba a ser la mascota de un médico judio durante
todo ese tiempo?

Estuvo a punto de escupirle en la cara.

Pero luego penso en Catalina y sus pinturas. Y recordd sus ojos, empafiados
por la bruma que amenazaba con cegarla para siempre.

Y se oy6 a si misma mascullar:



—De acuerdo.



Capitulo 6

Maria ya estaba despierta cuando cant6 el gallo. Sali6 reptando del jergon y se
desperez6 como un gato. Después se dirigi6 hacia el hogar y examino el
contenido del puchero: el potaje de pan, nabos y corazones de manzana
gorgoteaba lentamente, y la muchacha engull6 una buena cantidad a modo de
desayuno. Una vez saciada, abandon6 su cuchitril en la calle de la Cuchilleria y
se dirigio hacia la puerta Quemada.

Fl iba a esperarla alli.

Su nombre era Enoc de Aguilar. Era todo lo que Maria habia averiguado sobre
él. Ella solo le habia dado su nombre de pila.

—Maria de Zaragoza —dijo con tono cortante cuando Enoc quiso saber su
apellido.

El no insistio.

Maria fue la primera en llegar junto a la puerta Quemada, pero el médico no
se hizo esperar: poco después de que ella se detuviese junto a las piedras
ennegrecidas, aparecio en el extremo opuesto de la calle.

Maria lo recibi6 con un bostezo que indicaba cuanto le apetecia estar alli. Pero
Enoc no se dio por aludido: llevaba una bolsa de cuero colgada del hombro y
parecia animado.

—Espero que estés bien despierta. —Fue su saludo—. Tenemos mucho que
hacer.

—¢ Vas a operar a Catalina?

—Todavia no. Antes tengo que atender a otros pacientes.

Maria se sinti6 defraudada.

—Pero...

Enoc no le dio tiempo a protestar: para cuando Maria quiso darse cuenta, ya
recorria la calle de la Puerta Quemada. Sus zancadas eran largas y rapidas, por lo
que la muchacha tuvo que correr tras €l para alcanzarlo.

—iTe estaba hablando! —protesto.

—Y ahora también —comento él.

Maria contemplé su elegante perfil. Y sinti6 deseos de zarandearlo.

—¢No vas a operar a mi amiga? —volvio a la carga.



—Solo cuando me haya asegurado de que vas a cumplir tu palabra.

—¢:Como?

—Si la opero hoy, ;vendras mafiana?

Maria no se atrevio a decir que si. Una cosa era mentir a una persona
desconocida por la calle; otra, engafiar a alguien con quien habia hecho un trato.
Enoc tenia razon: si operaba a Catalina enseguida, Maria no se tomaria la
molestia de acompafarlo en sus visitas médicas. ;Y €él lo habia comprendido al
instante! Qué fastidio...

Resignada, lo sigui6 hacia el Coso.

Su primer paciente fue un artesano de mediana edad que vivia cerca de la
aljama. Su casa tenia dos pisos, era espaciosa y estaba limpia; en el fondo, a
Maria le hizo ilusion poder entrar a curiosear.

Pero, cuando se disponia a cruzar el umbral de la puerta, Enoc la detuvo:

—Tienes que lavarte.

La chica se quedo paralizada.

—¢:Como?

—No puedes ayudarme con las manos tan sucias. Ve a la fuente y lavate.

—iLa fuente esta al otro lado del Coso! —protesté ella—. ;No podrias
habérmelo dicho antes?

—Si —concedi6 el médico—, pero no me apetecia.

Maria rechiné los dientes, pero pensé en Catalina y dijo:

—Bien. Vuelvo enseguida.

Hizo el camino de ida y vuelta a la fuente arrastrando los pies. Cuando regreso
al portal del paciente, Enoc estaba esperandola.

—Sigues teniendo la cara sucia —Ile hizo notar.

—¢Y qué mas da? No voy a tocar a ese sefior con la cara.

—Ve a lavartela.

—¢Otra vez? —Maria se indign6—. jAntes no me has dicho que tuviese que
hacerlo!

—Pero te lo estoy diciendo ahora.

Enoc la miraba con tranquilidad. ;Estaba jugando con ella? Maria no estaba
segura, pero se sentia irritada; no estaba acostumbrada a recibir 6rdenes, ni
mucho menos a tener la sensacion de que alguien le tomaba el pelo.

Pero el médico continuaba observandola sin inmutarse.

—Bueno, ;vas a lavarte de una vez o tengo que perder todo el dia contigo?

«Esto lo haces por Catalina —se recordd6 Maria—, solo por Catalina. Asi que
tragate el orgullo y obedece».



La joven giré sobre sus talones y deshizo lo andado sin dejar de imaginar
diferentes tormentos para Enoc. Como no podia llevar a cabo ninguno de ellos
sin meterse en un lio, se conform6 con meter la cabeza entera en la fuente y
volver chorreando. Cuando estuvo al lado del joven médico, se sec6 como un
perro, salpicando gotas de agua por todas partes.

—¢Te has divertido? —pregunt6 él con frialdad.

Maria observé como se secaba la mejilla con perversa satisfaccion.

—Mucho —respondié con descaro.

Enoc se acerco un poco mas a ella. Le sacaba una cabeza de altura y, cuando
no sonreia, parecia un hombre grave, casi temible. Al sentir su respiracion en la
cara, Maria se encogi6 involuntariamente.

Afortunadamente, €l solo dijo:

—Basta ya de perder el tiempo.

Y se meti6 en la casa.

Maria lo sigui6 por un patio de piedras grises y una escalera muy desgastada.
La casa debia de ser antigua, pero, como el duefio no pertenecia a ningun linaje,
Maria supuso que la habia comprado o la habia obtenido casandose con una
mujer de familia noble.

Descubrio que se trataba de eso tltimo cuando vio a la sefiora: era una dama
muy distinguida, ataviada con sedas y brocados y tocada con un velo decorado
con puntillas. Saludé a Enoc con finura; a Maria le dirigi6 una mirada
desdefiosa.

Cuando le dio la espalda, ella le saco la lengua.

Entonces capt6 una mirada impaciente de Enoc. Y se sintio ligeramente
avergonzada.

El sefior le resulté mas simpatico que su esposa, aunque parecia bastante
enfermo: su cara habia adquirido un tono amarillento y apenas podia
incorporarse, por no hablar del hedor que desprendia.

—¢Es la peste, doctor? —gimio6 por lo bajo.

—¢0Os ha salido algun bulto extrafio en el cuerpo? —pregunt6 Enoc.

—No, que yo sepa.

Por si acaso, el médico le palpé el cuello y las axilas. Después dijo con tono
cordial:

—No creo que sea la peste. ; Me permitis..."?

El joven meti6 el pulgar entre los labios del paciente y empujé hacia arriba.
Maria se dio cuenta de que pretendia examinarle las encias y ella misma estir6 el
cuello para mirar.



—¢Quién es esta moza? —pregunt6 la sefiora con frialdad.

—Mi ayudante —respondi6 Enoc distraidamente.

Maria ignoro deliberadamente a la mujer y se dirigié al médico:

—Le sangran las encias.

—Ya lo he visto. —Enoc retir6 el pulgar de la boca del hombre—. ;Coméis
verdura con frecuencia?

—La verdura es para el ganado —contesto €l con un gesto despectivo.

—Y para vos, si queréis recuperaros —dijo el médico con suavidad—.
Decidle a vuestra cocinera que os prepare verduras de toda clase: coles, cebollas,
zanahorias...; dos raciones al dia, por lo menos.

El paciente hizo ademan de protestar, pero Enoc prosigui6, implacable:

—Y tomad fruta, también. Las naranjas son buenas para vuestra enfermedad,
pero ya no es temporada, asi que tendréis que conformaros con manzanas.

—Las manzanas se las damos a los cerdos...

—Por eso vuestros cerdos gozan de buena salud.

A Maria se le escap6 una carcajada. Se tap6 la boca con las manos, pero ya era
tarde: la sefiora de la casa le dirigié una mirada acida y se apart6 de ella.

Curiosamente, la reaccion del sefior fue distinta:

—Pues es verdad, nuestros cerdos son gordos y saludables —admiti6é—. Tal
vez deberia tomar ejemplo de ellos.

El hombre curvé hacia arriba la comisura del labio y Maria le sonrio
abiertamente. Incluso Enoc se permiti6 una discreta sonrisa.

—¢Qué tal lo he hecho? —le pregunt6 la muchacha cuando volvieron al Coso.

El la mir6 con sorna.

—Pero si no has hecho nada.

—iClaro que si! Te he dicho que a ese hombre le sangraban las encias.

—Espero que eso no te haya dejado exhausta.

—¢Por qué le has dicho que comiese verdura?

—Porque eso curara su enfermedad.

—Yo solo como nabos y manzanas.

—Los nabos y las manzanas estan bien. Y son baratos.

Maria sonri6 ampliamente.

—Son realmente baratos, si. Sobre todo, si el huerto o el manzano son de otro.

Enoc levanto una ceja.

—Te enorgulleces de ser una auténtica ladrona?

—Me consideraré una auténtica ladrona cuando vaya por ahi exigiéndole a la
gente que me dé el diezmo —respondio ella con aspereza—. De momento, soy



una ladrona. A secas.

Como Enoc no contestd, Maria echo a andar con dignidad.

—Es por el otro lado —Ile dijo él.

—iNo lo sabia! —buf6 ella.

—No hace falta que grites. Puedo escucharte perfectamente. Nuestro proximo
paciente esta en la calle de los Predicadores.

—¢Es Catalina? —Maria se sintié esperanzada.

Pero no era Catalina, sino un nifio de ocho o diez afios que tenia una astilla
clavada en el pie.

Esta vez, no tuvieron que visitar al nifio en su casa: su madre los esperaba en
el portal.

—iNo quiero! —protesto el nifio al ver a Enoc.

El médico lo ignoro y extrajo unas pinzas de su bolsa.

—FEnséfiame tu pie.

—iNo!

—Johan, querido, solo sera un momento... —lo arrullé su madre.

Pero el pequefio Johan sacudio la cabeza con vigor.

Entones Maria intervino:

—¢Sabes que yo también tengo un amigo que se llama Johan?

El nifio y su madre la miraron con el mismo recelo, pero ella prosiguio:

—F] también se clavé una astilla cuando tenia ocho afios.

Los ojos verdes del nifio se abrieron de par en par.

—¢Le doli6? —murmuro.

—Bastante —admitié Maria—. ;Quieres que te cuente como fue?

—Si.

—Bien. —La muchacha se aclaré la garganta. Entre tanto, la madre del nifio
ya le estaba quitando el zapato—. Resulta que Johan se puso a jugar en el taller
del carpintero. Y su madre le decia: «jJohan, no juegues descalzo, que te
clavaras una astilla!», pero a Johan le entraba por un oido y le salia por el otro...

Enoc le cogi6 el pie a Johan y lo levant6 hasta que la rosada planta quedo a la
altura de su nariz aguilefia. Maria lo espi6 por el rabillo del ojo, pero siguid
hablando:

—... asl que se puso a jugar descalzo. Y, naturalmente, se clavo una astilla...

Entonces el nifio se dio cuenta de lo que estaba haciendo Enoc y aparto el pie
velozmente.

—iNo quiero! —repitié con energia.

Pero Maria prosiguio con tono ligubre:



—Y, como Johan no quiso que ningiin médico le quitara la astilla del pie...,
ise quedd cojo para siempre!

El nifio la mir6 con espanto y balbuceo:

—En... serio?

—FEn serio. Ahora se pasa el dia mendigando en la puerta de la Iglesia de los
Predicadores —suspir6 ella—. Se arrepiente muchisimo de la decision que tomd,
pero ya es demasiado tarde para volver atras. En fin —afiadio con tono ligero—,
puedo presentartelo, si quieres. Por si ti también acabas cojo para siempre.

Poco después, Maria se despedia alegremente del nifio, a quien Enoc habia
vendado el pie tras sacarle una astilla de una pulgada.

—¢Como sabias que se la habia clavado en el taller de un carpintero? —le
preguntod el médico en voz baja.

Ella se encogio de hombros.

—No lo sabia, pero ¢donde iba a hacerlo, si no?

—¢Y es cierta la historia que le has contado?

—Claro que no. Tengo un amigo cojo que se llama Johan, si, y mendiga en la
Iglesia de los Predicadores, pero no se clavé ninguna astilla cuando era pequefio.

—:Y por qué te lo has inventado?

—Porque ese mocoso idiota no iba a dejarse sacar la astilla si no le metiamos
un poco de miedo.

—Tienes una forma curiosa de relacionarte con los nifios.

—Curiosa, pero efectiva, ¢no te parece? —replicé ella—. ;Cuanto dinero
hemos ganado?

—Cuanto dinero he ganado, querras decir...

—Yo también lo he ganado, otra cosa es que te lo quedes tu.

—Hemos ganado suficiente —dijo Enoc sin perder el buen humor—. Pero atn
tenemos trabajo.

El médico se encaminé hacia la plaza de la Alhdndiga, donde dijo que se
ocuparian de un paciente especial.

—¢Quién es? —pregunt6 Maria.

Pero Enoc no se lo dijo.

En los alrededores de la plaza de la Alhondiga vivian mudéjares y moriscos,
sobre todo. Las casas eran distintas a las que rodeaban el Coso; algunas de ellas
tenian patios y aljibes, incluso. Maria no solia ir mucho por alli.

Cuando llegaron a la plaza, Enoc se detuvo junto a una fuentecilla y espero.

Al cabo de un momento, una figura diminuta se acerco a ellos.

Al principio, Maria ni siquiera la vio. Esperaba encontrarse con una persona



adulta, por lo que pasé por alto a la chiquilla de tez oscura que se aproximaba.
Solo cuando Enoc se agachd para saludarla comprendié que ella era a quien
habian ido a ver.

—Buenos dias, Fatima —Ile dijo Enoc con tono cordial—. jVaya, ya no estas
tan caliente! ;Te sientes mejor?

La nifia dijo que si con la cabeza. Era muy morena e iba vestida con harapos,
pero sus ojos se iluminaron al contemplar al médico.

—Parece que si. —Enoc le tocé la frente y asintio—. Es una buena noticia,
pero no olvides que, si vuelves a tener calentura, debes bafiarte en agua bien fria.
;Esta bien, Fatima?

La nifia volvi6 a sacudir la cabeza vigorosamente. Después miré a Maria.

—Ella es mi nueva ayudante: Maria —le explic6 Enoc—. Ladra como un
perro, pero no muerde.

Maria sintié el impulso de golpear a Enoc..., pero entonces volvié a mirar a
Fatima. La nifia le recordaba a un ratén de campo.

Y, sin saber por qué, ladro:

—iGuau, guau!

Maria no habria sabido decir quién parecia mas sorprendido, si Fatima o Enoc.
Pero, al cabo de un momento, la nifa rio.

Maria volvié a ladrar. Fatima solt6 una carcajada; después les dijo adios con la
mano y trotdé hacia un callején. Sus piernas parecian palillos golpeando un
tambor.

Enoc se incorpor6 con un gruiido.

—Suficiente por hoy —anuncio.

Maria y €l echaron a andar por el Coso. Cuando llegaron a los muros de la
aljama, el joven se detuvo.

—Yo me quedo aqui. Si me entretengo, tendré problemas.

Maria lo sabia. Los judios podian ir y venir libremente por Zaragoza, pero
solo durante el dia; al caer la noche, debian permanecer tras los muros de la

aljama.
—Te espero mafiana en la puerta Quemada —dijo Enoc a modo de despedida.
—Adios.
Maria le dio la espalda y volvio a la calle de la Cuchilleria arrastrando los
pies.

Habia sido un dia largo y poco fructifero. Estaba cansada y el estomago le
rugia vorazmente; no habia tenido tiempo de robar ninguna bolsa, ni siquiera un
pufiado de manzanas agrietadas. Atn le quedaba algo de potaje y una ristra de



cebollas, pero ;qué pasaria cuando sus reservas se agotaran?

La preocupacion le aguijone6 el vientre con la misma fiereza que el hambre.
Mas le valia persuadir a Enoc de que curara a Catalina lo antes posible; de lo
contrario, tendria problemas.

Maria se refugio en su choza, engull6 una miserable cena y, con esos amargos
pensamientos torturandola, cayo rendida.



Capitulo 7

Los dias siguientes transcurrieron de la misma manera. Maria se encontraba
con Enoc en la puerta Quemada a primera hora de la mafiana y volvia a casa en
el creptsculo. Los dos recorrian Zaragoza visitando a sus pacientes; casi todos
eran ricos y pagaban bien, pero algunos, como la pequefia Fatima, eran pobres
como ratas. Enoc los atendia sin darse importancia, y esa era una de las pocas
virtudes que Maria le reconocia interiormente.

Por lo demas, el médico podia llegar a exasperarla. Le irritaba su altura, que €l
exhibia con mal disimulada satisfaccion, y la velocidad a la que caminaba, pues
le obligaba a corretear tras él como un cachorro tras su duefio. También le ponian
nerviosa su forma de sonreir disimuladamente cuando ella abria la boca y el tono
burlén que empleaba para darle indicaciones.

—Sujétalo mejor —Ile solto el tercer dia de trabajo, cuando les tocé entablillar
la pierna de un hombre acaudalado que habia tropezado durante una borrachera
colosal—. Si no, acabaré vendandole la cabeza.

—Y asi tendra un turbante que sera la envidia de cualquier sultan —respondio
ella con tono cortante.

Afortunadamente, el paciente acogié su comentario con una carcajada. Pero
Maria capt6 una mirada irritada de Enoc... y eso no le produjo ninguna
satisfaccion.

Verdaderamente, no le molestaba visitar a los heridos y enfermos. No olian
bien, y algunos se quejaban demasiado, pero era interesante escuchar sus
sintomas y presenciar como Enoc los diagnosticaba y les recetaba (o aplicaba)
un tratamiento. Ademas, Maria no era escrupulosa: sujetar bacinillas llenas de
vomito, limpiar heridas supurantes o vendar miembros magullados no le
impresionaba demasiado.

No, el problema era Enoc.

Maria odiaba sentirse atrapada por €él. Tenia la jornada ocupada y la despensa
vacia por su culpa.

Incluso Pedro se lo hizo notar:

—c:Donde te metes, Maria? —le pregunt6 una mafana.

—Ahora ayudo al médico judio.



—¢ Al médico judio? Pero, ¢por qué?

Pedro la mir6 con asombro. La calle de la Cuchilleria no estaba muy llena,
pero Maria se sentia observada..., y no le gustaba.

—No es asunto tuyo —dijo con tono cortante.

No pensaba dar explicaciones. No iba a airear la vida de Catalina ni la suya.

Pedro silbd, pero no insistié. Y, como siempre, Maria se dirigié hacia la calle
de la Puerta Quemada.

Enoc ya estaba esperandola.

—Llegas tarde.

—Lo sé.

—¢Te encuentras bien? Estas palida.

—No es nada.

—Pero...

—¢Estas sordo? jTe he dicho que no es nada!

Maria se arrepintio de haber gritado, pero ya era demasiado tarde.

El médico se quedo callado un momento. Entonces Maria sintié un pinchazo
en el estbmago; debio de poner cara de dolor, porque Enoc chasque¢ la lengua.

—¢No vas a contarme qué te duele?

—No.

Pero, sin darse cuenta, se habia llevado las manos al vientre.

—¢Has comido algo antes de venir?

La chica sacudio6 la cabeza con desgana.

—¢Por qué no?

—¢Y ati qué te importa?

—FEres mi ayudante...

—iTu sierva, eso es lo que soy!

Maria se agarro el estbmago para ocultar el temblor de sus manos.

—iNo pongas esa cara! —escupié—. jLlevo una semana siguiéndote como un
perro apaleado porque me dijiste que curarias a una persona que me importa,
pero no piensas hacerlo, ahora me doy cuenta! jEres un mentiroso, un mentiroso
y un avaro...!

—Es suficiente —Ila interrumpié Enoc—. Haz el favor de venir conmigo.

Maria sintio que los ojos se le llenaban de lagrimas de rabia.

—iComo si tuviera eleccion! —grito.

El joven se acerco a ella y le levant6 la barbilla.

Maria sinti6 el tacto aspero de sus dedos, pero no aparto la cara. Sus ojos se
encontraron con los de Enoc...



... y algo en esa mirada le provoco un escalofrio.

—Ven conmigo —dijo él en voz baja—, Maria.

Maria. Le habia llamado Maria.

Era la primera vez que pronunciaba su nombre.

Por fin, la muchacha reaccioné y dio un paso atras. Pero, cuando Enoc eché a
andar calle arriba, fue tras él.

Cruzaron los muros de la aljama, recorrieron la calle de la Argenteria y
llegaron a la del Espino. Entonces Enoc saco su llave y abrio la puerta de su
casa.

—Pasa —indico.

Maria se sintio aliviada al refugiarse en el calido interior del patio. El fuego
estaba casi apagado, pero el joven no fue a avivarlo, sino que se dirigi6 hacia
una escalera que habia a la izquierda.

Maria lo siguié hasta una cocina en cuyo centro habia un hogar. Enoc le
ofreci6é un asiento frente a la lumbre y se puso a revolver; mientras tanto, Maria
se entretuvo contemplando la estancia. No era muy grande, pero estaba limpia y
ordenada; habia varias hileras de sacos y un par de toneles, y un montén de
cacharros de cobre colgando de las paredes. Ademas, podia distinguir el aroma
del tomillo y el romero mezclandose con el de la madera quemada.

—Como se nota que eres rico —dijo en voz alta—. Yo enciendo el fuego con
mierda, no con madera.

Oy6 que Enoc resoplaba. Le costo un poco comprender que se estaba riendo.

Al cabo de un momento, el joven se incorpord y puso frente a ella un plato
con varios trozos de pan acimo, dos huevos cocidos, unas hojas de col y un
pufiado de nueces.

Maria lo miré de reojo.

—¢Esto es para mi?

—No, es para el rey Fernando.

La chica resoplé y se apodero de un trozo de pan.

—No quiero tu caridad —dijo con la boca llena.

—No es caridad, es hospitalidad.

—Tampoco quiero tu hospitalidad. No somos amigos, ni siquiera te gusto.

—¢Eso crees?

Enoc se sent6 a su lado. Nunca antes habian estado tan cerca; de hecho, no
habian vuelto a estar solos desde que Maria se present6 en la Casa del Espino
por primera vez.

Maria le gir6 la cara y cogi6é un pufiado de nueces.



—Tt tampoco me gustas, ¢sabes?

—Lo he deducido cuando me has insultado.

La chica trago6 y se qued6 mirando el fuego. Solo habia algo peor que sentirse
atrapada: sentirse culpable.

Enoc exhal6 un suspiro, pero no dijo nada mas.

Maria estuvo a punto de darle una réplica mordaz..., pero cambi6 de idea.

—Lo siento —farfullo.

El joven la mir6 con sobresalto.

—¢Eh...?

—iLo siento! —grito ella. Ahora si que le miraba a los ojos—. jSiento haberte
llamado mentiroso y avaro!

Enoc arrugo la frente.

—No hace falta que chilles, estoy a tu lado.

Pero, mientras hablaba, tenso las comisuras de los labios.

—No te atrevas a reirte —sise6 Maria furiosamente.

—¢Como no voy a hacerlo? —dijo Enoc sin perder aquella media sonrisa—.
Eres muy divertida.

—iOh, si, vamos a reirnos a costa de la cristiana pobre! —Maria apart6 el
plato con el pie y esparci6 la comida por el suelo—. Al Infierno con esto, ya no
lo quiero.

Sus palabras dejaron tras de si un silencio pegajoso. Durante un buen rato,
ninguno de los dos dijo nada mas.

Maria mir6 a Enoc con disimulo. El joven contemplaba los restos de la
comida con una expresion indescifrable.

—FEso es lo que piensas de mi —dijo entonces.

No era una pregunta.

—FEso es lo que piensas de mi —repitio.

Maria no contestd. Enoc se puso en pie y se dirigi6 hacia la escalera sin
mirarla.

—Andando, tenemos mucho trabajo.

La chica se incorporé. No estaba segura de como se sentia; solo sabia que una
parte de ella seguia furiosa con Enoc... y la otra sentia unos remordimientos
terribles.

«.Y por qué deberia sentir remordimientos? —se dijo con impaciencia—.
Nada de lo que le he dicho es mentira».

Los dos salieron de la Casa del Espino y abandonaron la aljama en silencio.
Maria se dio cuenta de que algunas personas cuchicheaban al verlos pasar, pero



no le concedi6é demasiada importancia.
Estuvieron callados hasta que Enoc enfil6 la calle de los Predicadores.
—¢Adonde vas? —pregunté Maria.
Pero €l no respondid. Ni siquiera la miro.
La chica tuvo una corazonada, pero no quiso tentar a la suerte. Por eso no hizo
mas preguntas.



Capitulo 8

Maria llevaba un buen rato conteniendo la respiracion.

—¢ Estais preparadas? —pregunté Enoc.

Maria gruii¢ algo parecido a un «si». Catalina, que habia aspirado las hierbas
que le habia ofrecido el médico, apenas pudo balancear la cabeza en sefial de
aprobacion.

Una vela encendida separaba a Enoc de la muchacha. Ella lo observé con
detenimiento mientras pasaba sus utensilios de metal por el fuego; le habia visto
hacerlo en otras ocasiones, por lo que no le sorprendio.

—Sujétala bien, Maria —dijo él entre dientes—. Intenta que no se mueva ni
un poco.

Una gota de sudor le resbalaba por la sien al joven. Maria se oblig6 a dejar de
mirarlo y concentr6 todos sus esfuerzos en sujetarle los brazos a Catalina. La
habian colocado en un rincon de la Iglesia de los Predicadores; Enoc habia
echado a los curiosos, pero, pese a sus esfuerzos, diez o doce parroquianos los
observaban a una distancia prudencial. Entre ellos estaba la prima de Catalina,
una apurada mujer que también se llamaba Maria, pero a la que todos llamaban
Marieta.

Marieta se retorcia las manos. Catalina habia enviado a un muchacho a
buscarla cuando Enoc le cont6 como iba a ser su operacion.

—Tal vez sea mejor que primero os cure un ojo y, mas adelante, el otro —
habia dicho el médico—. Para que podais ver algo mientras tanto.

Pero Catalina tenia otra opinion.

—Cada dia que pasa estoy mas ciega. Prefiero que me operéis los dos ojos a la
vez... y que sea lo que Dios quiera.

—Sangraréis —Ile habia advertido Enoc entonces—. Y tendréis que llevar una
venda durante unos dias. ;Quién se ocupara de vos?

—Yo —dijo Maria al punto.

Catalina sonrio.

—No, tesoro: tu tienes cosas que hacer. Pero estoy segura de que a mi prima
Marieta no le importara.

Asi pues, decidieron que Marieta atenderia a Catalina durante su



convalecencia.

La mujer gimoteaba:

—Tienes los amuletos, Catalina...?

Catalina respondié con un murmullo, ya que apenas podia levantar la cabeza.
Su piadosa prima se habia empefiado en rodearla de abalorios; Maria dudaba de
su utilidad, pero no queria perder la concentracion discutiendo con Marieta.

Ahora todo estaba en manos de Enoc.

La vela tembl6 cuando la mano del médico se acerco a la cara de Catalina.

Maria sintio que se le erizaba el vello de la nuca: no era lo mismo ver sangrar
a un paciente desconocido que a su amiga. Si algo salia mal...

«No —se dijo con firmeza—, nada saldra mal. Que salga mal no es una
opcion».

Y tensé todavia mas los brazos alrededor de Catalina.

Todo fue mas rapido de lo que creia. Enoc debié de pinchar el ojo de Catalina,
porque la mujer chill6. Por si acaso, Maria la abrazo con fuerza; no era
necesario, pues Catalina enseguida se relajo de nuevo.

—Lo estais haciendo muy bien, Catalina —dijo Enoc con suavidad—. Ya falta
poco...

Maria sinti6 que empezaba a marearse. Para evitarlo, analizd la cara
concentrada de Enoc: sus pobladas cejas negras, su nariz aguilefia, sus labios
carnosos, que ahora estaban cubiertos de sudor...

—Hay que vendarla —dijo él sin previo aviso.

La muchacha parpaded, pero enseguida reaccion6 y cogi6 las vendas que
habia dejado preparadas.

Poco después, Catalina se incorporaba con la ayuda de Maria y Enoc. Aun
estaba aturdida y le temblaban las rodillas, pero podia caminar.

Su prima se acerco con cautela.

—Catalina...?

—No me hables como si fuese una aparicion, prima —respondio ella en voz
baja—. De momento, sigo viva, pero no veo. Si me ofreces tu brazo...

Maria contempl6 a la mujer con satisfaccion. Todo habia terminado: solo
tenian que pasar unos dias antes de que Catalina pudiese volver a sus pinturas.

Catalina estir6 la mano en busca de Maria.

—Te doy las gracias, tesoro. Y a vos también, mi salvador; os llamais médico,
pero, para mi, sois un santo. Que Dios os bendiga.

Enoc sonri6 brevemente. Cuando Catalina y su prima salieron del templo,
Maria le susurro:



—¢Por qué has sonreido? Tu dios y el suyo son diferentes.

—Tal vez —concedié Enoc—. O tal vez sean el mismo con distintos nombres.
Nosotros, jpobres mortales!, no podemos saberlo.

El joven parecia de buen humor. Y, sin embargo, Maria crey6 ver una pizca de
dolor en su mirada.

—Gracias —dijo con sinceridad.

—Gracias a ti. —Enoc volvio a colgarse la bolsa del hombro—. Supongo que
nuestros caminos se separan ahora...

Maria abri6 los ojos y la boca al mismo tiempo.

—¢Como dices?

—Has saldado tu deuda —dijo él.

—¢ Tan pronto?

Enoc levant6 un hombro.

—AQuiza exageré un poco cuando dije que tendrias que trabajar conmigo hasta
el otofo.

Maria estuvo a punto de enfurecerse. A punto.

Pero, en vez de eso, dijo:

—Pero yo quiero seguir ayudandote.

El joven la mir6 como si acabara de pedirle matrimonio.

—:Qué?

—Has cumplido tu palabra —dijo Maria—. Y yo... quiero cumplir la mia.
Ademas, me gusta curar a la gente y todo eso.

—Pero ;de qué viviras?

La chica se mordio el interior de la mejilla. Era una buena pregunta...

—Me las arreglaré...

—Hagamos un trato —dijo entonces Enoc—. Puedes seguir trabajando
conmigo..., pero te pagaré. No mucho —advirti6—, pero si lo bastante como
para que puedas comprar comida y todo aquello que necesites. Sin necesidad de
robar —afiadi6 con tono severo.

Habia mas de cien velas encendidas en la Iglesia de los Predicadores. Su luz
dorada envolvia la figura de Enoc; durante un momento, Maria lo compar6
mentalmente con san Rafael, «Medicina de Dios».

Se dio cuenta de que habia dejado de respirar.

—¢Trato hecho? —pregunté Enoc.

Maria intent6 disimular una sonrisa, pero no fue capaz.

—Trato hecho —declaré.



Capitulo 9

Maria escogio una manzana especialmente lustrosa.

—¢Cuantos maravedies son? —pregunto al mercader.

El hombre, que la conocia bien, parecié sorprendido, pero le dijo el precio.
Maria pagé gustosamente y se alejé mordiendo la manzana.

«Pues no esta tan mal ser una persona honrada —se dijo con alegria—, solo
hace falta tener dinero».

Eché a andar por el Coso. Seguia yendo descalza, pero se habia comprado una
saya nueva de color anaranjado el dia anterior. El risuefio comerciante le habia
asegurado que era roja; Maria no estaba ciega ni era esttpida, pero, en verdad, le
daba igual el color. Ella solo queria una saya que no tuviese mas de cinco
agujeros.

Mientras devoraba la fruta, noté que alguien la seguia. Tuvo la astucia de no
mirar por encima del hombro, sino que fingié que se le clavaba algo en la planta
del pie y se detuvo con el pretexto de examinarla.

Entonces descubrié que se trataba de una nifia. Era alta y esbelta, pero parecia
joven, de unos ocho o diez afios. Iba bien vestida y calzada, y llevaba un pafiuelo
blanco del que escapaban dos trenzas negras. Sus ojos, del mismo color, estaban
clavados en Maria.

No se lo habia imaginado: la nifia la seguia. Pero ;por qué? ;La conocia de
algo? No, lo hubiese recordado; Maria tenia una memoria excelente.

La joven dio otro mordisco a la manzana y mir¢ a la nifia con sorna.

—¢Quieres un poco? —dijo con la boca llena—. Esta deliciosa.

Lentamente, la nifia avanzé hacia ella y, tras un instante de vacilacion, cogio
el resto de la fruta.

—No deberias aceptar comida de una desconocida, ;lo sabias? —Maria la
mir6 con aire divertido—. Podria estar envenenada.

La nifia trago y sacudio las trenzas.

—Pero vos no sois una desconocida.

—:No?

—Sois la ayudante del médico.

—¢Como lo sabes?



—Toda la aljama lo sabe.

Maria alz6 las cejas.

—Ya veo.

Entonces tuvo una revelacion.

—¢Te han dicho que me vigiles?

La nifia no respondid, pero su mirada confirmo las sospechas de Maria.

—Ya veo —suspiré ella—. Supongo que hoy es un buen dia para hacerlo,
¢verdad? Aprovechando que Enoc tiene asuntos de los que ocuparse...

—FEnoc esta en casa de la familia De Anddjar.

—¢Y esos De Andujar son...?

—Plateros —contesto la nifia—. Tienen un puesto en la calle de la Argenteria.

—Entiendo.

—Mis abuelos dicen que son gente de buena cuna.

—Si tus abuelos lo dicen...

La nifia ladeo la cabeza con aire pensativo. Tenia la nariz aguilefia y la mirada
sagaz; por alguna razén, a Maria le resultaba familiar.

—¢Como te llamas? —le pregunto.

—Galit.

—¢Galit...?

—Galit... de Aguilar.

Claro. Por eso le sonaba.

Maria maldijo a Enoc por no haberle dicho que tenia una hermana. Pero ;por
qué iba a hacerlo? Ella tampoco le habia hablado de su familia.

Pero lo suyo era distinto. Lo suyo era un asunto doloroso.

—Encantada de conocerte, Galit de Aguilar —rezong6 finalmente.

Las pobladas cejas de la nifia se alzaron.

—Igualmente..., Maria de Zaragoza.

Y afiadi6 en voz baja:

—He cambiado de idea. Ya no voy a espiaros.

—¢Ah, no? ;Y eso por qué?

—Me gustais.

—Vaya, esa no es una opinion muy popular.

Galit empez0 a retorcerse una de las trenzas.

—No hay mucha gente que esté dispuesta a hablar conmigo. Para una persona
que lo hace, no voy a espiarla.

—Pero ¢quién quiere que me espies? —bufé Maria—. ¢ Tus abuelos?

—No... No exactamente —se corrigio la nifia—. No solo ellos.



Maria se rasco la cabeza.

—Explicate.

—Mis abuelos y los De Andujar tienen planes.

—¢Y esos planes tienen que ver conmigo?

—Si y no.

La muchacha chasque¢ la lengua.

—¢Puedes ser mas clara?

—Quieren casar a Enoc con Ruth de Anddjar.

Maria se sobresaltd. ;Casar a Enoc...?

—:Te ha enviado esa tal Ruth, entonces?

—No, ella no me ha dicho nada. —Galit volvié a sacudir las trenzas—. Mis
abuelos y sus padres estan de acuerdo en que las mujeres no debemos hablar de
estas cosas. Ni de otras cosas, en realidad...

—Eh, para el carro —Ila interrumpié Maria—. Para empezar, las mujeres
podemos hablar de lo que nos dé la gana, digan lo que digan tus abuelos. Y
ahora vamos al grano: ;qué tienen que ver Enoc o su prometida conmigo?

Los ojos oscuros de Galit adquirieron un brillo travieso.

—¢No os lo imaginais?

—FEh... —Maria se armé de paciencia—. Espero que no estés pensando lo
que creo que estas pensando.

—Entonces, ;no es verdad?

—¢Qué no es verdad, nifia? —Definitivamente, la paciencia no era uno de sus
dones.

Galit sacudio la cabeza por tercera vez.

—No os enfadéis conmigo. Si queréis, les diré a los De Andujar que se
equivocan.

La expresion de la nifia apacigu6 un poco a Maria. Le inquietaba la idea de
que alguien quisiera espiarla, pero, al mismo tiempo, le hacia gracia la situacion;
sobre todo, porque Galit parecia tomarsela muy en serio.

—Pero ¢qué esperaban que vieses? —Suspir0—. Lo mas interesante que iba a
hacer esta mafiana era comprar una manzana y un poco de cerveza.

—¢Puedo acompafiaros?

Maria parpadeo.

—iQue?

—Os lo ruego —dijo Galit con seriedad—. Hacia mucho tiempo que nadie me
dejaba hablar tanto rato seguido. Si me permitis acompafiaros, me portaré bien.
iIncluso os ayudaré a llevar los bultos...!



—Esta bien.—Grufié6 Maria—. Puedes venir conmigo, y tal vez hablemos un
poco mas..., pero no te pongas a lloriquear. No soporto a los nifios llorones.

—Yo no soy ninguna llorona, ya lo veréis. —La nifia levant6 la nariz con
orgullo—. ;| Donde vais a comprar la cerveza?

—Sigueme y lo descubriras.

Maria echo a andar con Galit pisandole los talones. No sabia si habia hecho
bien dandole permiso para acompafarla; pero, a fin de cuentas, era la hermana
de Enoc. ¢Qué dafio podia hacerle?

Le preocupaba mas que una familia de la aljama pretendiese controlar sus
pasos. Si algo odiaba Maria era ser controlada... y mas ain por gente rica y
poderosa.

Tal vez ella también hiciese averiguaciones sobre esos De Andujar. Solo por si
acaso.

Pero no era el momento de pensar en ello. Y se le ocurri6 algo para distraerse.

—Galit...

—¢Si1?

—¢Quieres saber como convenci a un nifio de tu edad de que se dejara quitar
una astilla del pie?

—Si!

Y Maria empez6 a contarle la historia.



Capitulo 10

Maria contemplaba a Enoc a través de las llamas del hogar. El médico habia
colocado un caldero sobre el fuego y le daba vueltas con aire absorto; Maria
empez0 a mirar por encima de su hombro, pero, como solo se veia un liquido
pardusco que burbujeaba, enseguida se aburrio.

—¢Como esta Galit? —pregunto.

—¢Galit...? —repitié6 Enoc distraildamente—. Bien, supongo. Con nuestros
abuelos.

—Ayer estuvo siguiéndome por toda la ciudad.

—Dice que tu le diste permiso.

—:Como no iba a hacerlo? Es tu hermana. —Como Enoc no respondia,
afiadi6—: No sabia que tenias una hermana. Ni abuelos.

—Pues ahora ya lo sabes.

El joven seguia sin mirarla. Cuando se ponia a preparar remedios, no prestaba
atencion a las conversaciones. Como mucho, bebia un sorbo de vino con miel de
vez en cuando.

Maria volvio a la carga:

—¢Te fue bien ayer?

—Ayer...?

—Mientras yo estaba con Galit. Dijiste que tenias algo que hacer...

—Eso dije.

—¢Algo relacionado con una boda, tal vez?

Enoc levanto la cabeza de golpe.

—:Qué?

El joven parecia perplejo. Maria carraspeo:

—Se rumorea que una tal Ruth de Anddjar tiene interés en ti...

Enoc apret6 las mandibulas.

—Al final voy a tener que sacudir a mi hermana.

El médico removio vigorosamente el contenido del caldero. Maria murmuro:

—Por qué no me lo habias contado?

La mano de Enoc se detuvo durante un instante.

—¢Tendria que haberlo hecho?



Maria se encogi6 de hombros.

—No lo sé.

—Ni siquiera estoy seguro de que vaya a casarme con ella, ;sabes?

—Pero ¢te gusta?

—No lo sé.

—¢:Como no vas a saberlo?

—Apenas la conozco.

—Pero la habras besado o algo...

El joven se atraganto.

—iNo! —rugio.

Maria lo miré con aire divertido.

—:Por qué te sonrojas? Ni que un beso fuese un crimen. Si os hubieseis
revolcado en un pajar, todavia...

Las mejillas de Enoc habian adquirido el mismo color que el vino.

—:Como puedes siquiera insinuar...? —tartamude6—. {Yo no me he
revolcado en ningun pajar! {Y menos con una mujer!

—¢Con un hombre, entonces?

—iTampoco, obviamente!

Maria solté una carcajada.

—Pues tu te lo pierdes.

El joven escondio la cara detras de la copa de vino y farfullo:

—No puedo creer que estemos hablando de esto. Mi religion me lo prohibe...

—Qué aburrida.

—iLa tuya también!

—AQuitate la copa de la cara, hombre, que te estoy viendo igual.

Maria se estaba divirtiendo; Enoc, por el contrario, parecia cada vez mas
tenso.

Por alguna razon, eso divertia a Maria todavia mas.

—No sé tu —murmurd entonces—, pero yo no pienso dejar que la religion
controle mi vida.

—Es que no crees en tu dios?

—Si, creo en El. Y le quiero mucho. Pero pienso que estd demasiado ocupado
con sus cosas Como para prestar atencion a lo que hago en los pajares.

—No vayas diciendo eso por ahi. Podrian pensar que eres...

—¢Una prostituta? —sugirié Maria sin inmutarse—. ;Ta piensas eso de mi,
Enoc?

—No.



Su tono fue rotundo. La muchacha se sinti6 extrailamente conmovida.

—¢Sabes? —dijo en voz baja—. Antes de casarte con Ruth, deberias
averiguar si te gusta en ese sentido. Por 1o menos, deberias besarla.

El joven volvio a ocultarse tras la copa.

—No creo que un beso sea tan importante.

—Lo dices solo porque nunca te han besado.

—iDeja de burlarte de mi o te echaré de mi casa!

—Y tu deja de beber vino o te dolera la cabeza.

Maria le quit6 la copa con delicadeza. Enoc tenia la cara arrebolada y los ojos
brillantes. Al encontrarse con los de Maria, agacho la cabeza.

—¢Qué te pasa? —rio la muchacha—. ;Estas avergonzado porque te he
hablado de besos?

—iNo...! —protesto €l débilmente.

Maria suspiro.

No supo por qué lo hacia. Ni siquiera se par6 a pensar. Enoc y ella estaban tan
cerca que podia sentir la caricia de su aliento; incluso crey6 oir los latidos
apresurados de su corazon.

Entonces sintié ese calor. Un calor que nacia en el pecho y bajaba por el
vientre. Lo conocia de sobra, pero hacia tiempo que no lo sentia con tanta
intensidad.

Sus manos se apoyaron en los hombros del joven.

—Maria... —empez6 a decir él.

Pero ella ahog6 sus palabras con un beso.

No fue un beso normal. Primero le acaricio los labios con la lengua. Después
los separ6 delicadamente para invadir su boca. Enoc se tensé y suspir0, pero no
se apartd; cuando Maria entreabrié los ojos, descubri6 que él los tenia
fuertemente cerrados.

Reprimi6 una sonrisa y, por fin, encontr6 la lengua de Enoc. El sabor del vino
con miel la dej6 aturdida por un momento.

Pensaba retirarse enseguida. Solo queria jugar con él, tomarle el pelo un poco.
Era un beso inocente...

Pero entonces sucedio.

La respiracion se le aceler6. Sus dedos se hundieron en la tela. Su boca
resbal6 por los labios de Enoc, por su barbilla, por su garganta...

El gimio.

Maria se apart6 bruscamente.

—Lo siento —farfull6 atropelladamente—. Yo solo queria... jOh, lo siento!



El corazén le golpeaba las costillas. Enoc seguia de rodillas en el suelo,
sonrojado y despeinado, y la miraba como si no entendiese lo que acababa de
OCuUrTir.

Y Maria sintié miedo. Un miedo irracional que la empujo escalera abajo y no
le permitio detenerse hasta que hubo dejado atras la aljama.



Capitulo 11

Aun era de noche cuando Maria despert6 empapada en sudor.

Uf. Solo era un suefio.

No sabia si sentirse aliviada o... decepcionada.

Aun sentia el cuerpo de Enoc contra el suyo, desnudo y cubierto de sudor.
Habia sofiado que ellos dos...

Pero eso no estaba bien.

Salio del jergon a gatas y metio la cabeza en el cubo que habia llenado el dia
anterior. Después se ech6 agua fria por el cuerpo, también. A ver si asi se
calmaba un poco...

Ella nunca habia concedido demasiada importancia a los besos, ni siquiera al
sexo. Le parecia lo mas natural del mundo. Tampoco es que lo hiciese con
cualquiera, y tenia cuidado, desde luego; pero no le parecia algo que tomarse a la
tremenda..., hasta ese momento.

¢Qué le habia pasado con Enoc?

Necesitaba aclarar sus ideas. Necesitaba hablar con alguien de confianza... y
enseguida supo a quién debia acudir.

«Ya sé lo que voy a hacer —decidio—: saldré temprano, le compraré alguna
chucheria a Catalina y, cuando me despida de Enoc, iré a visitarla a casa de su
prima. Asi podré ver como se encuentra... y, de paso, pedirle consejo».

A Catalina le gustaba la miel. Tal vez Maria pudiese comprarle un tarro...

Mas animada, salié de casa y se dirigié a la plaza del Olmo, donde habia un
anciano que vendia miel. La plaza estaba casi vacia, pero el anciano ya habia
instalado su puesto.

Maria lo saludé vivazmente. Pero no obtuvo respuesta.

—Buenos dias —insistio.

No eran imaginaciones suyas: el mercader estaba ignorandola
deliberadamente.

—¢Llevais cera en las orejas? —dijo ella con impaciencia—. Os estoy
hablando.

Por fin, el hombrecillo le dirigi6 una mirada despectiva.

—Yo no trato con herejes.



—¢Herejes? ;Donde? —Maria fingi6 buscarlos debajo del puesto—. Como no
los tengais escondidos bajo la saya...

—iLargo de aqui! —exploto el anciano.

—Si, sera mejor que me vaya. No vaya a ser que me peguéis la sordera o la
memez.

—iFuera, deslenguada! jFuera, fuera!

Maria se marchd sin la miel y con la sangre hirviendo. Llegd a la puerta
Quemada de un humor pésimo... y este no mejoré al ver que Enoc ya estaba alli.

No se atrevio a hablar de lo que habia pasado la tarde anterior. Enoc tampoco
hizo comentarios al respecto y se limit6 a hablar de los pacientes a los que
debian visitar.

Uno de ellos era el artesano del primer dia. Nada mas entrar en sus aposentos,
Maria not6 que su color habia mejorado notablemente. Ademas, sus encias
habian dejado de sangrar.

Pero el hombre parecia de mal humor.

—Nabos —refunfufio—. Me dan de comer nabos. Y cebollas. Como si fuese
un pordiosero...

Maria tens6 los musculos, pero no dijo nada. Tuvo la impresion de que el
paciente no se alegraba tanto de verlos como la otra vez. Quiza Enoc también lo
noto, porque cogio el dinero y sali6 practicamente sin despedirse.

Los dos caminaron en silencio durante la mayor parte de la jornada. Cuando el
sol empez0 a declinar, el médico suspiro:

—Es hora de volver a casa.

Maria sinti6 una mezcla de alivio y decepcion. Por un lado, temia que el joven
mencionara lo ocurrido el dia anterior; por otro lado..., le dolia que le
concediese tan poca importancia.

Maldicion, ;desde cuando ella se preocupaba tanto?

«jReacciona, Maria! —se dijo con impaciencia—. {Td no eres asi!».

—Mafiana le quitaremos la venda a Catalina. —Enoc la sacé de su
ensimismamiento—. Esperemos que todo haya salido bien.

—Esperemos —concedio ella—. Pensaba visitarla hoy mismo, pero, si vamos
a quitarle la venda mafiana, quiza espere.

Si, podia esperar. Si Enoc no le daba importancia al beso, ella tampoco lo
haria. Ademas, ni siquiera habia podido comprarle nada a Catalina...

—¢Nos vemos junto a la puerta Quemada, como siempre?

—Claro.

Ya estaban en uno de los callejones que desembocaban en los muros de la



aljama. El sol poniente dibujaba un mosaico de luces y sombras en las paredes
de las casas.

Entonces Enoc se detuvo.

—Maria...

Ella abri6 la boca para contestar, pero no tuvo tiempo.

Su espalda choc6 contra la pared. Sinti6 el calor de dos manos en su cintura y,
momentos después, unos labios atraparon los suyos con delicadeza.

Oyo el suspiro ahogado de Enoc.

Oyo los latidos acelerados de su propio corazon.

«;Qué esta pasando...?».

—Ahora estamos en paz —murmuro el médico junto a su oido.

Entonces se separ0 de ella. Y, sin mirarla, se dirigi6 hacia la aljama.

Maria no se movid. Se quedd un buen rato apoyada en la pared, tratando de
ordenar sus pensamientos y reprimiendo el impulso irracional de llamar a Enoc a
gritos.



Capitulo 12

El cielo apenas clareaba cuando Maria acudio al encuentro de Pedro con una
peticion.

—¢Miel? —repitio el hombre con aire incrédulo—. ¢Quieres que compre miel
para ti?

—Te pagaré —dijo Maria entre dientes.

Los dos estaban en la esquina de la calle de la Cuchilleria. Pedro iba
arrastrando dos sacos de cebada, pero se habia detenido para hablar con la
muchacha.

—FEso no es propio de ti —murmuro.

—¢Pagar, quieres decir?

—Bueno, eso tampoco. —Pedro sacudio la cabeza—. Pero me referia a pedir
favores.

—Mira, yo ya fui a comprar miel a la plaza del Olmo, pero el idiota no quiso
vendérmela. ;Qué te cuesta ir ti? jPuedes quedarte con el dinero que sobre!

El hombre desvi6 la mirada.

—Lo siento, pero tendras que pedirselo a otro.

—¢Por qué?

—Tengo que irme.

—¢Se puede saber qué te pasa, Pedro?

Pero Pedro ya estaba recogiendo sus sacos de nuevo y no contesto. Maria lo
maldijo mientras se alejaba.

No obstante, Pedro no era el tinico que actuaba de forma extrafia. En la calle
de la Cuchilleria todos parecian girarle la cara al verla; al principio, pensé que
serian imaginaciones suyas, pero enseguida se dio cuenta de que también se oian
cuchicheos a su paso.

—Podéis iros todos al Infierno —dijo entre dientes.

Su mal humor fue reemplazado por un nerviosismo inexplicable cuando llego
a la puerta Quemada. Enoc ya estaba alli, con la bolsa colgada del hombro, pero
le daba la espalda.

Estaba leyendo algo que habia escrito en el muro. Maria se detuvo a su lado y
carraspeo.



—Buenos dias —saludo6 el médico.

Cuando sus ojos se encontraron, Maria sinti6 un escalofrio. No habia olvidado
el beso del dia anterior. Pero, si Enoc también lo recordaba, lo disimulaba a las
mil maravillas.

—¢Qué pone ahi? —pregunt6 Maria, mas por hablar de algo que porque le
interesara realmente.

—Nada importante —dijo Enoc—. Vamos a ver a Catalina. Hoy le quitaremos
la venda.

Maria y €l se encaminaron hacia la calle de los Predicadores. Pero apenas
llevaban unos minutos andando cuando Enoc fren6 en seco.

Acababan de pasar junto al puesto de manzanas del Coso. Hoy el duefio tenia
compafiia: otros dos hombres charlaban con él. Maria recordaba vagamente
haberlos visto trabajar como albafiiles.

Los hombres parecian alegres, pero dejaron de sonreir cuando Enoc se puso a
mirarlos.

—¢Algun problema? —Ladro6 uno de ellos.

—Vosotros diréis —respondié Enoc con tono cortante.

—¢Qué pasa, Enoc? —Ile susurré Maria.

Pero el joven la ignoro.

—Seguid vuestro camino —mascull6 uno de los albafiiles.

—Lo seguiré si me viene en gana —dijo Enoc—. Pero antes quiero que
repitais lo que habéis dicho en voz alta, si tenéis valor.

Maria no entendia lo que estaba pasando, pero podia sentir el nerviosismo de
aquellos hombres... y la rabia de Enoc.

El mercader levant6 las manos y adopt6 un tono conciliador:

—Ha sido un malentendido...

—Ni estoy sordo ni soy imbécil. Decidme, ;tenéis agallas de repetir lo que
habéis dicho antes?

—iNi siquiera era sobre vos! —farfull6 el primer albafiil.

Entonces Enoc descargé el pufio sobre el puesto. La madera tembl6 y varias
manzanas rodaron por el suelo, pero ninguno de los tres hombres movio un
musculo.

El médico siseo:

—Si vuelvo a oiros rebuznar algo parecido, me encargaré personalmente de
que no volvais a trabajar en toda vuestra vida.

Y, tras escupir en el suelo, cogio a Maria del brazo y reanudé la marcha.

Pero, cuando estaban a punto de doblar la esquina, a Enoc le cambi0 la cara.



Una pareja los observaba desde el otro lado de la calle. Ella era una muchacha
joven, con los ojos azules y saltones y la barbilla hundida; €l tenia los mismos
ojos y la misma barbilla que su acompafiante, pero era unos veinte afios mayor.

Enoc incliné la cabeza.

—Buenos dias.

El hombre le devolvié6 el saludo, pero no parecia muy amistoso. La chica ni
siquiera levant6 la mirada del suelo.

El médico siguié su camino y Maria fue tras él. Se moria de ganas de hacer
preguntas, pero no abrio la boca hasta que estuvieron en la calle de los
Predicadores.

—Esto..., Enoc, ¢podrias explicarme...?

—No —Ila interrumpio él.

—No soy tonta, ¢sabes?

Enoc hizo ademan de dirigirse al portal de Marieta, pero la chica se interpuso
en su camino.

—Quiero saberlo.

El joven la mir6 con desgana.

—Olvidalo.

Ella se impaciento:

—¢Como voy a olvidarlo? jEnoc, casi destrozas el puesto de ese hombre! No
es propio de ti...

—iSe lo merecia!

Volvia a estar furioso; se le notaba en la mirada.

Maria se puso de puntillas y le roz6 la mejilla con el dorso de la mano.

—Si han dicho algo sobre mi, no me importa.

Enoc cerro6 los ojos un momento. Luego desvio la mirada.

Y puso su mano sobre la de Maria.

—Pero a mi si.

Maria sinti6 que se quedaba sin aire al escuchar esas palabras. El tacto de
Enoc le resultaba tan calido como su mirada.

Apenas podia soportarlo, por lo que se apart6 de él.

—~Olvidalo —murmur6—. Si tuviésemos que preocuparnos por lo que dicen
de nosotros, no tendriamos tiempo para Vivir.

Enoc hizo ademan de responder, pero Maria se lo impidio:

—iVamos a ver a Catalina! Estoy impaciente por quitarle la venda.

Y se metio en el portal.

Catalina estaba instalada en el dormitorio de su prima. Marieta era viuda y las



dos habian estado durmiendo juntas todo ese tiempo. Marieta se habia vestido,
pero Catalina los recibié en camison.

—No quiero vestirme hasta que no pueda escoger mi ropa —dijo a modo de
disculpa—. El gusto de mi prima y el mio son bastante diferentes.

—iAy, Sefior, Sefior! —gimi6 Marieta—. ;Y si El no ha obrado el milagro?

Enoc ignoro6 sus lamentos y se sentd al borde de la cama. Después empezo6 a
retirar la venda de los ojos a Catalina.

Maria se llevé las manos al corazon y rez6 un avemaria, que era lo unico que
se sabia de memoria.

Cuando la venda cay6, la muchacha contempl6 los parpados cerrados de su
amiga. Estaban tiernos y enrojecidos.

Pero entonces Catalina abrio los ojos. Y, casi al instante, se le llenaron de
lagrimas.

—Dios mio...

—iAy, que se ha quedado ciega! —Se dolié Marieta—. j Ay, Sefior, Sefior...!

—Dios mio —repiti6 Catalina—. Dios mio, querido...

Extendio sus brazos regordetes hacia Enoc. El médico sonrié levemente y se
dejo besar en la cara.

Después Catalina contempl6 a Maria.

—Habia olvidado lo bonita que eres, tesoro. Ven aqui...

Las dos se abrazaron con fuerza. Maria oy6 la voz sofocada de Marieta:

—Entonces, ¢El le ha devuelto la vista?

—Si te refieres a Dios, no lo sé —bufé Maria—, pero Enoc lo ha hecho.

—Bendito sea... —Suspir6 Catalina.

Ahora sus ojos ya no eran de aquel azul neblinoso, sino verdes y brillantes.
Maria se dijo que hacia tiempo que no contemplaba nada tan hermoso.

—No puedo esperar a volver a la iglesia y ponerme a pintar —dijo su duefia
con una sonrisa.

—Pero no vayas en camison —brome6 Maria.

Enoc y ella se despidieron de las dos mujeres. Aun oyeron como Marieta le
daba las gracias a Dios desde la escalera.

—¢No te molesta? —pregunté entonces Maria—. Que le den las gracias a
Dios, digo. Tt has operado a Catalina, no El.

—Hay quien cree que El guia mi mano.

—¢ T lo crees?

—Yo cada dia creo menos cosas.

Enoc exhal6 un suspiro. Ya habian salido a la calle de los Predicadores, que



estaba bafiada de sol; Maria penso que iba a ser un buen dia... hasta que oy¢ los
gritos:

—iSe acerca el momento! jPronto esos herejes y marranos tendran que rendir
cuentas ante Dios...!

Maria respiré hondo. Ya habia visto a ese hombrecillo alguna vez: era un tipo
cetrino y patizambo que vociferaba con gran entusiasmo. En torno a él se habia
reunido una pequefia multitud.

—iSus almas impias arderan en el fuego purificador! —estaba diciendo—.
jAhora se mezclan con nosotros, pero pronto estaran donde les corresponde: en
el Infierno!

—Al infierno te voy a mandar a ti a patadas, imbécil —grufié Maria. Algunas
personas se giraron hacia ella—. ;Alguien mas quiere ir con €él?

Sabia que se estaba buscando un problema, pero no le importaba. Estaba
demasiado furiosa como para controlarse.

Entonces una voz conocida intervino:

—iMaria! —Johan llegé renqueando y la salud6 con gran entusiasmo—.
jCuanto tiempo sin verte! ;Quién es tu amigo?

Sin perder la sonrisa, el mendigo tir6 de la manga de Enoc hacia la iglesia.

—Venid, estabamos a punto de comer. Comeréis con nosotros, ;verdad?

Los tres se alejaron del predicador, pero el eco de sus palabras atin resonaba
en los oidos de Maria. Sabia que solo era un charlatan, que no suponia ningtn
peligro para ellos; en ese caso, ¢por qué no podia limitarse a ignorarlo?

Johan entro en el templo. Maria se disponia a ir tras €l, pero Enoc se detuvo en
la puerta.

Cuando la muchacha lo interrogé con la barbilla, él musito:

—Quiza no deberia entrar... No mientras esos tipos estén gritando ahi fuera.
Podrian interpretarlo como un insulto.

Al ver que no lo seguian, Johan volvio a asomar la cabeza.

—Si lo preferis, comeremos fuera —dijo con amabilidad. Después se gird
hacia la penumbra de la iglesia—. jEh, vosotros! Hoy se come fuera. Venid, que
vais a ver a Maria...

—iHola, Maria!

—iHola, hola!

—¢Quién viene contigo, Maria?

—iMaria...!

El grupo de vagabundos los rode6. Algunos tiraban de la ropa de Enoc y un
par le metieron la mano en la bolsa, pero Maria los regafé. Por fin, todos se



dirigieron hacia el extremo opuesto de la calle, donde habia una acequia.

—Hoy nos espera un festin —anunci6 Johan—. La Madrina Salinas ha estado
aqui y nos ha dado limosna. Acercaos, amigos...

—¢La Madrina Salinas? —pregunt6 Enoc con interés—. He oido hablar de
ella. Dicen que es la mejor partera de Zaragoza.

—Eso dicen, si —contestd Johan con la boca llena. Después ofrecié un poco
de pan tierno a Maria y Enoc—. Comed, comed. Hablaremos mejor con el
estébmago lleno.



Capitulo 13

La Madrina Salinas habia sido generosa: la comida de los mendigos consistio
en pan caliente, cebollas asadas, queso y melocotones.

Al principio, Maria vio que Enoc vacilaba: seguramente, se sentiria culpable
por aceptar la hospitalidad de unas gentes que apenas podian permitirse el lujo
de comer una vez al dia. Pero Maria le susurro:

—No rechaces su invitacion. Necesitan su orgullo casi tanto como la comida.

Le ofrecié un melocotén a medio pelar. Enoc termind de quitarle la piel y le
dio un mordisco, pero luego se lo devolvio.

Mientras compartian la fruta, Maria descubrié que no podia quitarle los ojos
de encima.

«jQué tonta eres! —pens6—. jTonta, tonta, tonta!».

—Oye, Maria. —Johan la devolvi6 a la realidad—. No te conviene meterte
con los predicadores. A nosotros también nos molestan, pero...

—iYa lo creo que nos molestan! —salt6 un mendigo anciano y desdentado—.
iDice que las prostitutas y nosotros ensuciamos la ciudad y que deberiamos
marcharnos!

—iQue se vaya él! —terci6 un muchacho harapiento—. jNosotros no
hacemos nada malo!

—Ni las prostitutas —asinti6 el anciano—. Pobrecillas, ;qué culpa tienen? La
culpa es de los que las explotan. A esos tendria que perseguir la Inquisicion, no a
Nosotros...

—«Esos» y la Inquisicion son los mismos —dijo Johan con tono sombrio—.
Todos conocemos los pecados de quienes dicen perseguirlos.

Maria intervino:

—Mientras el odio no sea un pecado capital, ningin otro me parecera tan
terrible como para merecer el Infierno.

Los vagabundos le dieron la razon. Entonces Johan sefial6 a Enoc con el dedo.

—T eres judio —dijo sin rodeos—. Y dicen que nuestro Dios no quiere que
nos juntemos contigo. Pero yo veo a Dios en el sol que ahora mismo brilla sobre
nuestras cabezas, en el delicioso pan con manteca que hemos comido y en las
risas de los amigos. Y no creo que esté disgustado. Si no, ¢por qué nos ha



regalado esta reunion tan agradable? —FEI hombre sacudié la cabeza—. No sé
qué pensara tu dios, pero el mio parece de un humor excelente.

Enoc incliné la cabeza.

—No sé qué pensara Yavé —admiti6—, pero yo acepto vuestra amistad y os
doy la mia.

Maria no se dio cuenta de que estaba sonriendo hasta que Johan le dio un
codazo. Entonces sacudio la cabeza y se levanto.

—Gracias por todo —les dijo a los mendigos—, pero tenemos que irnos antes
de que anochezca.

—iHasta pronto! —se despidi6 Johan.

—iHasta la vista! —dijeron los demas.

Cuando Maria y Enoc estuvieron lejos de la acequia, el médico susurro:

—El dinero que me robaste...

—¢Aun me guardas rencor por eso? —bromed Maria.

Pero Enoc estaba serio.

—Se lo diste a ellos.

No se lo estaba preguntando.

—¢Como lo sabes? —Se sorprendio Maria.

Pero el joven no respondio. Habia algo extrafio en su mirada, algo parecido
a... ;jadmiracién?

No, no podia ser. Maria se lo estaba imaginando.

—Me robaste para darselo a ellos —murmuré Enoc—. Dios mio...

—Me quedé con un real —gruii6 Maria—. Tampoco soy tan generosa.

Pero Enoc seguia mirandola con la misma intensidad. Y estaban llegado al
callejon del dia anterior.

Maria se puso nerviosa:

—¢Qué pasa? ;Por qué me miras de ese modo?

—Si no lo sabes, estas ciega.

—Prefiero estarlo.

—¢Por qué me besaste?

Esa pregunta la desarmo.

—No lo sé —confes6—, pero me arrepiento muchisimo.

Enoc se detuvo bruscamente.

—¢Por qué?

—¢Es que no te das cuenta?

—¢De qué?

Maria estallo:



—iPor el amor de Dios, mirame! ;{Soy una ladrona piojosa! Y encima soy
cristiana. —Apret0 los dientes—. Ni siquiera deberias dirigirme la palabra.

Enoc trago saliva.

—Yo no veo nada de eso —dijo con voz ronca—. Yo veo a una mujer valiente
y generosa que se arriesga por los demas.

Maria oy6 sonar las campanas de la catedral de San Salvador.

—Tienes que irte —suspiro.

Pero Enoc sacudio la cabeza.

—No. No hasta que no seas capaz de verte como yo te veo.

—Sé perfectamente quién soy. —La voz de Maria tembl6 peligrosamente—.
Mi propia familia me despreciaba, asi que me fui de casa. Soy lo que he elegido
ser... y pertenezco a un mundo que no es el tuyo, el mundo de los marginados.
Esa es mi gente ahora.

La muchacha cerro los ojos. Si seguia hablando, se derrumbaria.

Jamas se habia arrepentido de su decision. Jamas habia lamentado escapar a
Zaragoza, renunciar al techo que le ofrecia su familia a cambio de libertad. Pero
Enoc no podia fingir que no existia una brecha entre los dos.

Los separaban la religion y el dinero. Y eran dos obstaculos insalvables.

El joven inspir6 profundamente.

—Yo también sé quién eres, Maria de Zaragoza. Y no pienso darle la espalda
a tu mundo nunca mas.

—~Olvidalo. No puedes entrar en él.

Enoc dio un paso al frente y le levanto la barbilla. Sus ojos echaban chispas.

—iYa he entrado! ;Y no puedes echarme tan facilmente!

La beso casi con furia. Maria gimio, pero se dej6 llevar; por una vez, se sentia
demasiado débil como para resistirse.

Enoc le acarici6 la melena sucia. Ella le eché los brazos al cuello...

Y entonces una sombra se cerni6 sobre los dos:

—iAlto ahi!

Maria y Enoc se separaron de golpe. Frente a ellos habia tres encapuchados;
uno de ellos llevaba una antorcha en la mano.

Por primera vez, la muchacha se dio cuenta de que el callejon estaba en
penumbra.

El sol ya se habia puesto.

—¢Qué haces fuera de la aljama, judio? —escupi6é uno de los encapuchados
—. ¢Es que no conoces las normas?

—Y con una ramera... —dijo el que llevaba la antorcha—. Repugnante.



Enoc puso a Maria detras de él.

—¢Quiénes sois y qué queréis?

—Ayudamos al Santo Oficio a limpiar esta ciudad. Parece que esta noche
tenemos trabajo...

Enoc hizo ademan de responder, pero Maria vio el brillo del puiial a la luz de
la antorcha y lo aparté de un empujon.

Después blandio su propio cuchillo.

—ijAtras! —grito.

El hombre de la antorcha rio.

—iMirad a la puta! ¢Cree que puede con tres de nosotros?

Maria tenia el corazon desbocado, pero sostuvo la mirada torva del
encapuchado.

—No puedo con los tres —dijo con aspereza—. Pero, si nos atacais, me
llevaré a uno de vosotros al Infierno. —Los mir6 alternativamente y movio el
cuchillo—. ;Quién sera?

Uno de los hombres retrocedi6 involuntariamente. El de la antorcha escupi6 a
sus pies.

—Apartate, ramera. Esto no va contigo.

—Vete, Maria —le dijo Enoc entre dientes—. Puedo arreglarmelas.

No, no podia. Enoc era alto y fuerte, pero lo mas parecido a un arma que
llevaba era el cuchillo con el que operaba la vista. Si Maria le dejaba solo, esos
hombres le harian pedazos.

—¢Y bien? —insistio6 ella—. ; Queréis que corra la sangre o no?

El hombre de la antorcha dio un paso al frente, pero uno de sus compatfieros le
puso la mano en el hombro.

—Quieto —susurro.

Después se dirigio a Maria:

—Largo de aqui. Si volvemos a ver al judio fuera de la aljama después del
anochecer, lo destriparemos como a un cerdo.

Maria no respondi6 a la provocacion y empujoé a Enoc hacia el otro extremo
del callejon. Ella retrocedi6 sin soltar el cuchillo ni dar la espalda a los
encapuchados.

Cuando llegaron a las puertas de la aljama, Enoc le tendi6 la mano a Maria.

—No vuelvas sola.

—No te preocupes por mi. Ya has visto que sé cuidarme.

Pero el joven sacudio la cabeza.

—No, ven conmigo. Por favor.



—¢ A tu casa...? —Maria resopl6—. Enoc, no debo...

—No me obligues a suplicartelo.

Sus miradas se cruzaron en la oscuridad.

Durante un momento, ninguno de los dos dijo nada. Maria oy6 a lo lejos
pisadas apresuradas, gritos y ladridos de perro.

Finalmente, suspiro:

—FEsta bien.

Y acepto6 la mano de Enoc.



Capitulo 14

La Casa del Espino olia a ceniza y especias. Enoc habia echado los postigos y
encendido el fuego de la cocina; Maria se habia instalado frente al hogar, sobre
unas pieles mullidas y abrigada por una manta de lana, mientras el médico
preparaba la cena.

Al cabo de un rato, él se sent6 a su lado con un plato de pan acimo, salsa de
hierbas y queso.

—No es gran cosa —se disculpo.

—FEs mas que suficiente. —Maria mojo6 el pan en la salsa y se lo meti6 en la
boca—. Gracias.

Enoc le sonrié brevemente, pero enseguida mir6 hacia otro lado. Durante unos
minutos, ninguno de los dos dijo nada.

Entre el agradable calor y el crepitar del fuego, Maria estaba empezando a
quedarse dormida. Creia ver dibujos en las llamas y pensaba que le gustaria
danzar con ellas; hacia siglos que no bailaba al son de la musica, pero quiza en el
equinoccio de primavera pudiese hacerlo...

—Te has jugado la vida por mi.

La voz de Enoc la sac6 de su ensimismamiento.

—No ha sido para tanto. —Bostez6 ella—. No es la primera vez que amenazo
a alguien, ;sabes?

—Pero lo has hecho para protegerme.

—Si, supongo.

El joven se puso rigido.

—Maria, no te equivoques: no te he traido a mi casa con malas intenciones.

—¢Qué quieres decir con eso?

—Lo sabes de sobra —farfull6 él—. Después de todo, soy un hombre...

—Bueno, no lo tengo tan claro. Nunca he mirado entre tus piernas.

Enoc la mir6 con una mezcla de vergiienza y reproche.

—:Podemos hablar en serio?

—Si, claro. Intentas decirme que no me has traido a tu casa para poseerme
salvajemente sobre las pieles de la cocina, ¢verdad?

El joven se llevd las manos a la cara.



—¢Por qué haces esto?

—¢ A qué te refieres exactamente?

—Antes, en el callejon, he sentido que todo esto te importaba... y ahora
bromeas como si nada.

Maria evito mirarlo directamente.

—Si con «todo esto» te refieres a los tres besos tontos que nos hemos dado, no
tienen mayor importancia...

—¢Para ti han sido tres besos tontos? Porque para mi no.

El corazén de la muchacha se encogi6 al escuchar esas palabras.

Tenia que controlarse. Si no lo hacia...

—No me diras que te has enamorado de mi...

El silencio de Enoc le provoco un dolor sordo en el pecho.

No. No, no, no.

—O mientes o eres esttpido.

Enoc apreto los dientes.

—Acepto que me rechaces —sise6—, pero prefiero que no me insultes. No es
necesario.

La pena de Maria fue sustituida por una rabia intensa.

—No te equivoques, Enoc: te estaria rechazando si ti me hubieses pedido
matrimonio o algo parecido. Pero, dado que solo estas diciendo tonterias...

—¢Matrimonio? —Ila interrumpi6 él con brusquedad—. ¢Ta querrias casarte
conmigo?

—iAl Infierno con lo que yo quiera! —estall6 Maria—. jLo que yo quiera no
importa! ;Te recuerdo que somos un judio y una cristiana, un médico y una
pordiosera! jNi siquiera deberiamos estar hablando!

—Me gustaria ver quién puede impedirnoslo...

—i Yo puedo!

—¢Y por qué no lo haces? —Enoc levant6 la barbilla—. Si tanto te irrita todo
esto, ¢por qué no le pones fin?

Maria se arrodillé con los pufios apretados. Se encar6 con Enoc y respird
hondo un par de veces.

—Porque no puedo —murmuro.

El primer beso fue ansioso. Enoc ahog6 un gemido de asombro, pero no se
resistio; Maria se sent6 en su regazo y empez0 a devorarlo. Cuando lo oy6 gemir
por segunda vez, entreabrio los ojos y lo espio: tenia las mejillas encendidas y su
boca parecia pedir mas besos.

Maria perdi6 el control.



Enoc no protest6 cuando le arranco la tunica. Tampoco cuando lo empujo6 para
tumbarlo en el suelo ni cuando contemplé con deseo su cuerpo desnudo. Tenia el
pecho amplio, los brazos fuertes y las piernas largas, y la piel clara y cubierta de
vello oscuro.

—Definitivamente..., eres judio —dijo ella con voz sofocada.

—Vaya, has mirado bien —rio Enoc entre dientes.

Volvieron a besarse y Maria se colocé encima de él. El simple roce de su
cuerpo le provoco un estremecimiento.

Los labios del joven seguian sobre los suyos, calientes y anhelantes.

La muchacha empezaba a notar una humedad insoportable entre las piernas.

—E-Enoc... —tartamude6—. Si quieres parar, es el momento...

Por toda respuesta, él empezo a desnudarla.

Cuando Maria sintio su aliento entre los senos, supo que ya no iba a detenerse.
Ya no.

«Dios mio —rez6 en silencio—, perdoname».

El fuego se apagd. Pero ninguno de los dos se dio cuenta.



Capitulo 15

Las primeras luces del dia proyectaron la sombra de Maria en la calle del
Espino. La joven cerro la puerta en silencio; después echo a andar de puntillas.

Habia dejado a Enoc dormido junto a las cenizas del hogar. Antes de salir, le
habia besado los parpados y la boca, pero él no se habia despertado.

Mejor.

La aljama aun dormia. Maria recorri6 la calle de la Argenteria, en la que solo
habia un artesano instalando su puesto, y se dirigié hacia la Sinagoga Mayor. El
hombre clavé sus ojos azules en ella, pero la muchacha fingié no darse cuenta;
no tenia ganas de encontronazos a esas horas de la mafiana..., especialmente,
después de la noche que habia pasado.

El perfil oscuro de la sinagoga se recortaba contra el cielo gris. Se oy6 un
trueno a lo lejos; momentos después, empez6 a llover.

Entonces Maria eché a correr.

No escapaba de nadie, solo de si misma. Sus pies volaban por los callejones,
sorteando obstaculos y esquivando a los mas madrugadores; para cuando llego a
su destino, la chica estaba casi sin aliento.

La catedral de San Salvador parecia tan negra como la sinagoga, pero alli si
podia entrar. El interior del templo estaba fresco y oscuro, pues aun estaban
encendiendo las velas. Maria se santigu6 rapidamente y se dirigié hacia la
capilla de santa Maria.

El heno que cubria el suelo se le peg6 a los pies mojados, pero no le importo.
La talla de Maria la contemplaba desde su atalaya, con el Nifio en las rodillas y
la mano levantada en sefial de bendicion.

La muchacha hundio6 la rodilla en el heno y agaché la cabeza.

—Ave Maria Purisima... —empez0 a rezar.

Pero entonces levant6 la cabeza y se encontr6 con los ojos vacios de la Virgen.
Y supo que necesitaba algo mas que un avemaria para conmoverla.

—Querida Maria —susurr6—, sé que no vengo a verte a menudo, pero
necesito sincerarme con alguien y ti eres buena con todos, incluso con los
granujas como yo. Asi que voy a hablarte desde el corazon.

Volvié a mirar la talla. Esta vez, su expresion le pareci6 apacible.



Eso le dio animos para continuar.

—Ni siquiera sé si estas ahi —murmuré—. ¢Por qué ibas a estarlo? Yo apenas
vengo por aqui. Pero no te equivoques: no es que no crea en ti. Creo en El y en
ti, profundamente.

Maria hizo una pausa.

—Pero no creo en nada mas —dijo con voz apagada—. No creo en el diezmo
que empobrece a los que ya son pobres ni en las bulas con las que los ricos
compran su entrada en el Paraiso. No creo en quienes torturan a sus hermanos en
el nombre de Dios ni en quienes los condenan a la hoguera. No creo en nada de
eso, Maria; por eso no te visito tan a menudo como me gustaria. Pero te llevo en
el corazon, por eso te pido que me guies ahora.

El capellan se acerco discretamente. Era un hombre grande y torpdn, pero no
parecio molesto al ver a Maria. Encendié un par de velas y se alejo; mientras
tanto, Maria aproveché para ordenar sus ideas.

—AQuerida Maria, yo... no soy buena. —Tragé saliva—. Me fui de casa sin
permiso. He robado bolsas y he estafado a pobres incautos. Me he
emborrachado, me he metido en peleas y me he revolcado en unos cuantos
pajares. Y ni siquiera me he arrepentido como Dios manda. Sin embargo...

Maria mir6 de reojo a la Virgen, pero nada en sus toscos rasgos de madera
revel6 desaprobacion o disgusto. En verdad, santa Maria parecia... ¢divertida?

La muchacha también reprimi6 una sonrisa y suspiro:

—Sin embargo, te juro que no he sido egoista, o no del todo. Me fui de
Tarazona porque era lo mejor para mi madrastra, la mujer a la que mas he
querido nunca. Nunca he robado a los pobres, solo a los ricos; y nunca se lo he
dado a los ricos, solo a los pobres. Y yo he preferido comer potaje y vestir
harapos que quedarme con un maravedi de mas. No soy codiciosa y, si pudiese
permitirme algun lujo, los aborreceria de todas formas.

Maria volvié a suspirar.

—Te preguntaras por qué te cuento todo esto. Veras... —La chica se rasco la
cabeza—. Sé que las cosas malas que he hecho, como robar y todo eso, no son
demasiado graves. Creo que Dios y tt sois lo bastante generosos como para
perdonarme. Y, sin embargo, esta noche he hecho algo que se supone que es
imperdonable...!

Maria golpe6 el heno con irritacion.

—¢Qué tiene de malo? Por mucho que lo intento, no soy capaz de verlo. Yo...
le quiero. —Respiré hondo—. ;Se supone que deberia arder en el Infierno por
eso? ;La gente que odia no condena su alma, pero yo he condenado la mia por...



amar?

Maria levanto la cabeza.

—Pues no me parece justo. Lo siento, pero no. ;Por qué esta bien que los
cristianos y los judios nos odiemos, pero no que nos amemos? Tu propio hijo
dijo que debiamos amar a nuestro projimo. Y mi projimo son también los judios,
los musulmanes y los pobres. Mi préjimo son todos aquellos que, a su manera,
tratan de ayudar a los demas. De hacer que el mundo terrenal se parezca un poco
al celestial con sus buenas obras. ;Acaso no es eso lo que quiere Dios, Maria?

La Virgen parecia contener la respiracion. Maria se pregunto si la habria
ofendido o si, sencillamente, la estaba escuchando con interés.

—Querida Maria —murmuré entonces—, nunca te he pedido nada para mi ni
voy a hacerlo ahora. Pero, si esta en tus manos hacer que cristianos, judios y
musulmanes podamos ser hermanos de nuevo..., te ruego que lo hagas, por
favor.

La muchacha se santigud. Después se levanté y abandond la capilla.



Capitulo 16

Maria sali6 de la catedral en silencio. Se sentia mas tranquila después de
aquella breve oracion a la Virgen; ahora tenia que volver a la Casa del Espino
para reencontrarse con Enoc. Si él despertaba y no la veia, podia pensar que lo
habia abandonado...

Pero, cuando se disponia a emprender el camino de regreso a la aljama, su
estdbmago protestd con energia.

La muchacha decidi6 comprar algo de comida antes de volver. Ademas,
podria compartirla con Enoc. En verdad, era muy comodo no tener que robar lo
que necesitaba...

Se dirigi6é a un puesto de obleas y les echo el ojo a unas galletas de nuez; pero,
cuando intent6 preguntar el precio, la duefia le dio la espalda.

—¢Sefora? —preguntd Maria con frialdad.

Pero ella no se volvio.

Maria fue al puesto de al lado, donde vendian hortalizas. Quiso comprar un
pufiado de zanahorias, pero aquel mercader también fingi6é no escucharla.

La joven no lo comprendia. Llevaba casi diez afios malviviendo en la calle de
la Cuchilleria y todos los comerciantes la conocian. Con unos se llevaba mejor
que con otros, pero ninguno le habia hecho el vacio jamas.

Demasiado perpleja como para enfurecerse, quiso ir al encuentro de Pedro
pero, cuando este la vio venir, se escabullé entre la multitud.

Maria se quedo6 helada. Pedro ya se habia mostrado frio con ella las ultimas
veces, pero jiba a ser capaz de ignorarla? ;Después de tantos afios siendo
socios?

Volvié a la aljama con el estémago vacio y un mal presentimiento.

Un mal presentimiento que se convirtio en una certeza cuando empezod a
sentirse observada.

«Esto ya no son imaginaciones mias —se dijo con inquietud—. Tanto en la
parroquia de San Salvador como en la aljama me estan vigilando. ;Por qué?».

Se sinti6 aliviada de llegar a la calle del Espino..., pero entonces descubri6
que la casa del médico estaba cerrada a cal y canto.

—¢Enoc? —Illamo6 mientras hacia sonar la aldaba—. jEnoc, soy yo...!



—¢ A quién buscas?

Maria se gir6 bruscamente y se encontré con unos frios ojos azules.

Era el mismo hombre con el que se habia cruzado por la mafiana. Estaba
segura de que lo habia visto antes, pero ;donde? ;Cuando?

El hombre iba acompafiado de un pequefio grupo de judios. Entre ellos habia
hombres y mujeres, y todos tenian algo en comun: su forma de mirar a Maria.

—Busco al médico —dijo ella con aspereza.

Algunos judios intercambiaron miradas y cuchicheos, pero aquel hombre no
dejaba de observarla.

—¢Para qué?

Por fin, Maria reacciono.

—¢ Vos sois...? —pregunt6 con tono burlén.

—TIsaac de Andujar.

—Dado que no nos conocemos, Isaac de Anddjar, mis asuntos no os
incumben.

La Casa del Espino seguia en silencio. Maria comprendiéo que Enoc habria
salido e hizo ademan de volver sobre sus pasos...

... pero Isaac de Andujar le cort6 la retirada.

—No queremos prostitutas en la aljama.

—Ese es vuestro problema.

—No me has entendido, ramera —dijo el hombre con calma—. O te vas sola
0 te sacamos a rastras.

Maria reprimi6 su colera y escupio:

—Son tiempos extrafios, ¢verdad? Las prostitutas salimos de nuestros
burdeles y los cerdos salis de vuestras pocilgas.

Isaac de Anddjar se dirigio a los demas:

—ijAdemas de puta, descarada!

—iHa seducido al médico y encima se burla de nosotros! —rugié un hombre.

—iFuera de la aljama, ramera! —chill6 una mujer.

Maria nunca se habia considerado un ejemplo de castidad, pero tampoco se
habia visto rodeada de una muchedumbre que la insultaba. La ira era una buena
coraza, pero no era infalible.

Se dio cuenta de que no sabia qué hacer. ;Sacaba el cuchillo y se defendia,
como habia hecho con los encapuchados que amenazaban a Enoc? ;Agachaba la
cabeza y se marchaba de la aljama entre maldiciones?

Sinti6 algo viscoso en el cuello y comprendié que alguien le habia lanzado un
escupitajo.



Ella también escupio.

—iQué comodo es atacar en grupo! —se mofé—. ¢Por qué no venis de uno
en uno...?

Pero sus palabras quedaron ahogadas por los gritos de indignacion. Alguien la
empujo y otra persona le tir6 del pelo; por un momento, Maria crey6 que la
arrastrarian por la calle del Espino...

... pero entonces alguien acudi6 en su ayuda.

—iParad! —grit6 una voz infantil—. j Yo la conozco! jEs mi amiga!

El pecho le tembl6 a Maria. Galit se abria paso a codazos entre la multitud;
cuando la localizé, le rodeé la cintura con los brazos.

—Venid conmigo —dijo en voz baja.

—iLe diré a tu abuelo que te dé unos azotes, Galit! —bramo Isaac de Andujar
—. Yo mismo le prestaré mi cinturdn!

Pero la nifia ya estaba tirando de Maria en direccién contraria.



Capitulo 17

Galit condujo a Maria hasta un callején que olia a meados. Comprob6 que no
hubiese nadie cerca, se encaramo a un muro bajo de adobe y dijo:

—iSeguidme!

A Maria le temblaban las manos, pero hizo caso a Galit. La nifia trep6 por el
muro, se subio a un tejadillo y llego hasta el alféizar de una ventana.

A Maria le cost6 un poco comprender que habian rodeado la Casa del Espino.

—Menos mal que Enoc no ha echado los postigos —comenté Galit.

Se colaron por la ventana de la cocina. El fuego estaba apagado y las pieles,
revueltas; pero no habia ni rastro de Enoc ni de su ropa. Era como si hubiese
salido a toda prisa.

—:Sabéis donde esta mi hermano?

Maria se gir6 para mirar a Galit. La nifia estaba cerrando los postigos, pero
pudo distinguir su expresion preocupada en la penumbra.

—No.

—Yo si —dijo ella con voz grave—. Esta siendo juzgado por el Bet Din.

—¢El tribunal de los judios? —pregunt6 Maria con tono incrédulo—. ;Por
queé?

Galit desvio la mirada.

—Porque ha metido a una cristiana en su casa. Y porque...

Entonces Maria lo comprendio.

—Porque se ha acostado con ella —farfullo—. Isaac de Andujar me ha visto
salir de aqui por la mafiana...

— ... y se lo ha contado a todo el mundo —asinti6 Galit.

—No solo en la aljama —dijo Maria con desaliento—. También les ha ido con
el cuento a los mercaderes cristianos.

—Os dije que su familia era de buena cuna.

—Pero ¢por qué la ha tomado conmigo?

—También os lo dije: quiere que Enoc se case con su hija...

—iPues que ella se gane su corazon! —estallo6 Maria—. jLos ricos creen que
pueden comprar cualquier cosa, pero el amor de los demas esta fuera de su
alcance...!



Sus palabras se quebraron con un sollozo. Se dejo caer sentada en las pieles y
lloré. No le importaba hacerlo, pues solo Galit podia verla.

La nifia se sent6 a su lado con timidez. Maria hubiese querido decirle algo,
pero el llanto le impedia articular palabra. Por su cabeza pasaban decenas de
imagenes: la gente de la parroquia dandole la espalda, los misteriosos
encapuchados acosando a Enoc, los judios de la aljama insultandola a ella...,
Enoc desnudo a la luz del fuego...

¢Por qué no se olvidaban de ellos?

Not6 que Galit le apoyaba la cabeza en el hombro. Y ese gesto de carifio le
permiti6 tranquilizarse un poco.

—Asi que a Enoc lo estan juzgando —balbuci6— y yo soy la ramera mas
odiada de Zaragoza.

—No sois una ramera —protesté Galit.

—FEso diselo a la gente...

—Se lo diré todas las veces que haga falta.

Maria se secO los ojos y contemplo a la nifia. Su expresién decidida le
provoco una oleada de gratitud... y otra de miedo.

—No, Galit. Ta debes mantenerte al margen. No quiero que te azoten... o
algo peor.

—Yo soy valiente. Como vos.

—No sigas mi ejemplo —buf6 la muchacha—. Ya ves lo bien que me va.

—Vos queréis a mi hermano, ¢no es cierto? Y él os quiere. Mucha gente vive
y muere sin querer ni ser querida, asi que yo diria que os va bastante bien.

—Pero debo alejarme de Enoc. —Maria se llevo las manos a la cara—. Si no
lo hago, solo tendremos problemas.

Galit se aparto de ella.

—¢ Vais a abandonarlo? —pregunt6 con aspereza—. ;Seréis capaz?

—Si lo hago...

—Si lo hacéis, le romperéis el corazén.

—¢Qué sabras td? jSolo eres una mocosa!

—iSé lo que él ha dicho en el Bet Din! —protest6 Galit—. No se me permite
asistir a los juicios, pero sé como colarme en el castillo sin ser vista. He estado
escuchandolo durante un rato y después he ido a buscaros.

—¢ A buscarme? —se sorprendio Maria. Entonces cay6 en la cuenta de algo
—. ¢Como sabiais que estaria en la Casa del Espino?

—He pensado que, si mi hermano os importaba, iriais a su encuentro. Y,
conociendo a Isaac de Andujar —afiadié con tono ligubre—, imaginaba que él



estaria esperandoos.

Maria contempld los ojos oscuros de la nifia y sinti6 admiracion. Galit no
parecia darse ninguna importancia..., pero la habia rescatado de aquella turba.

—Gracias, Galit —dijo con voz ahogada—. Gracias por ayudarme.

Ella sonri6 levemente.

—¢Como no voy a ayudar a la inica persona que me considera su igual? Si no
nos ayudamos entre nosotras, nadie mas lo hara.

La nifia le tendi6 las manos. Maria las cogio con cuidado.

—¢Podéis hacerme un favor? —pregunt6 Galit entonces.

—Lo que sea.

—Esperad a mi hermano.

Maria se mordi6 el interior de la mejilla, pero la nifia insistio:

—Hagais lo que hagais, no desaparezcais sin mas. Enoc no se lo merece, no
después de lo que ha dicho en el Bet Din...

—¢Qué ha dicho?

—¢De verdad necesitais que os reproduzca sus palabras? ¢No lo conocéis lo
suficiente como para saber lo que diria si alguien se atreviese a atacaros?

La joven trago saliva.

Entonces record6 cémo Enoc habia derribado el puesto de manzanas del Coso.
Y at6 cabos.

—FEs verdad —susurr6—, no necesito que me lo cuentes.

—:Lo esperaréis, entonces?

Maria le solt6 las manos a Galit.

Durante un momento, las dos se quedaron calladas, mirando el fuego apagado.

Finalmente, Maria empez0 a limpiar las cenizas del hogar.

—Lo esperaré —prometio.



Capitulo 18

La cerradura empez6 a girar momentos después de que Maria oyese el lejano
tafiido de las campanas de San Salvador.

Llevaba todo el dia esperando a Enoc. Habia encendido el fuego y preparado
un potaje con lo que tenia a mano: lentejas, zanahorias y un poco de huevo duro.
También habia calentado vino y lo habia especiado.

Cuando oy los pasos de Enoc en la escalera, se incorporo y aguzo el oido.

Enseguida not6 que algo no iba bien. Las pisadas eran lentas y pesadas, como
si el médico estuviese arrastrando los pies.

Maria hizo ademan de dirigirse hacia la puerta... y, en ese instante, Enoc
aparecio en el umbral.

La muchacha ahog6 un grito:

—iNo!

El joven le dirigi6é una mirada sombria. Se habia quitado la tunica y la llevaba
arrugada en las manos. También estaba mortalmente palido.

A sus pies habia un charco oscuro.

—No me mires asi —dijo con voz ronca—. Por favor.

Dio un paso al frente para entrar en la cocina, pero perdi6 el equilibrio y
Maria tuvo que sujetarlo.

Entonces lo vio.

—Dios mio... —gimi6—. Dios mio, ¢qué te han hecho?

Enoc grufio:

—Podria haber sido peor. Voy a tumbarme en las pieles...

El joven se dejo caer boca abajo con un suspiro. Cuando el fuego iluminé los
cortes de su espalda, Maria tuvo que hacer un gran esfuerzo por mantener la
calma; debian de haberle dado mas de veinte azotes.

«¢Esto es por mi culpa?», estuvo a punto de preguntar.

Pero comprendi6 que asi no ayudaria a Enoc. Y solo dijo:

—Voy a por agua fria. Te aliviara el dolor.

—Prepara también una infusion de ajo, tomillo y corteza de abedul —
murmuro él—. Pero, por lo que mas quieras, enfriala antes de aplicarmela...

Maria se puso manos a la obra. Agradecia tener algo con lo que distraerse.



Enoc debia de estar pensando lo mismo.

—¢Como has entrado? —pregunto.

—Por la ventana. Galit me ha guiado.

El joven dejo escapar un pequefio bufido.

—Podriais haberos abierto la cabeza.

—Pero no lo hemos hecho.

—Afortunadamente.

Maria terminé de preparar la infusion y la dejo enfriar. Cuando estuvo lista,
cogio un pufiado de vendas de la bolsa de Enoc y las humedecio
cuidadosamente.

—Te va a doler —advirtio.

—No me digas.

Maria le acarici6 los rizos. Después empezo a curarle.

—¢De qué se te acusaba?

El farfullé:

—De unas cuantas cosas, me temo. Pero podemos resumirlo en fornicacion.

—¢Y te han azotado por eso?

—Si fuese una mujer, tal vez me hubiesen apedreado. Supongo que puedo
considerarme afortunado.

La muchacha recordé la expresion cruel de Isaac de Andujar y sintié un
escalofrio. Pero hizo un esfuerzo y lo disimulo.

—Si fuese judia, podriamos llegar a un acuerdo, ¢verdad? —suspiro—.
Podriamos casarnos...

—Pero no puedo casarme con una cristiana. No mientras sea judio.

—FEso ya lo sé, solo estaba pensando en voz alta...

Enoc la interrumpio:

—No quiero ser judio.

Lo dijo sin enfado. Sin tristeza.

Con una frialdad abrumadora.

—No quiero ser judio —repitio—. Voy a convertirme al cristianismo.

—¢Te has vuelto loco? —tartamude6 Maria—. Sera tu ruina...

—Si no me convierto, lo sera de todas maneras. —Enoc hizo una mueca de
dolor—. Lo he pensado y he tomado una decision. Si fuese cristiano, podria
casarme contigo... y eso es exactamente lo que pienso hacer.

—No.

Sus ojos se encontraron. Los de Enoc se habian abierto por el asombro; los de
Maria luchaban por no llenarse de lagrimas de nuevo.



—Has vivido veinte afios sin mi y te ha ido bien —dijo ella—. No tienes por
qué echarlo todo a perder ahora. Ademas, yo también he tomado una decision.

—¢De qué hablas?

—Te he esperado aqui porque tu hermana me ha convencido, pero queria
decirte algo.

—:Qué?

—Se acabo.

—¢Se acabo?

—iPor el amor de Dios, Enoc, piénsalo! —Maria se frot6 la cara con
impaciencia—. ¢Crees que voy a dejar que te conviertas al cristianismo para que
te llamen marrano? No sabré leer, pero no soy tonta: sé lo que dicen de los
judeoconversos. Sé las pintadas que han aparecido cerca de la aljama y sé por
qué hay encapuchados patrullando la ciudad.

—No seas tan pesimista. Alonso de la Caballeria es judeoconverso y nadie se
atreve a meterse con €l.

—Alonso de la Caballeria es rico y poderoso. Tt eres médico y tu amante es
una prostituta.

—Eso no es...

—¢No es cierto? —se burlé6 Maria—. Dime, sa quién le importa que lo sea o
no? La gente lo dice y eso es lo que cuenta. Si te conviertes, te llamaran marrano
y te perseguiran. Ya oiste a los tipos de la otra noche; Zaragoza cada vez es
menos segura para la gente como tu. Y, si ni siquiera tienes el apoyo de los
tuyos...

—iLos miembros del Bet Din no son «los mios»! —protestd6 Enoc—. jNi
tampoco Isaac de Andujar! jTu eres de «los mios» mas que nadie!

Maria no sabia qué deseaba mas, si besarlo o zarandearlo.

—:Sabes cual es el castigo del Santo Oficio por fingir que eres cristiano
cuando sigues siendo judio? —mascull6—. Ellos lo llaman judaizar y proponen
dos soluciones: la tortura o la hoguera. iNo voy a dejar que ese sea tu destino!

—iPor desgracia para ti, mi destino lo elijo yo!

—iEntonces, no pienso casarme contigo! jPor muy cristiano que seas!

Enoc golpe¢ el suelo con los pufios.

—¢Es que no lo entiendes? jSolo quiero encontrar una forma de que nos dejen
en paz!

Maria se abrazo a si misma.

—No la hay, Enoc. El problema no son los cristianos ni los judios: el
problema son los que, con el pretexto de acatar las 6rdenes de un dios u otro,



intentan gobernar nuestras vidas. Y de esos hay en todas partes. Pasaria lo
mismo si fuésemos un cristiano y una musulmana, o un musulman y una judia;
el problema no es la religion, son las malas personas que la utilizan como
excusa. Y contra ellos no tenemos nada que hacer.

Entonces Enoc se incorporo con dificultad.

—iPuede que tu te hayas rendido, Maria, pero yo no!

—¢Qué haces, tonto? jTumbate ahora mismo?

—iNo!

El joven seguia palido, pero parecia sereno.

En ese momento, Maria lo odiaba:

—iTumbate! jTtimbate o te tumbo a bofetadas!

Enoc esboz6 una sonrisa burlona.

—Adelante, hazme lo que te plazca. Sabes que puedes. —Gir6 la cara para
ensefarle la mejilla—. Cuando quieras.

Maria apreto los pufios.

—¢No ibas a golpearme...? —resoplé Enoc.

—Te merecerias que lo hiciera...

El médico se sento en las pieles y se encogié de hombros con un gesto de
dolor.

—Seria mas agradable que lo hicieses tu, para variar.

Mir6 a Maria durante un instante. Después abri6 los brazos.

Ella se dio cuenta de que estaba temblando. No podia mas.

Enoc la sent6 en su regazo y le apoyé la barbilla en el hombro. Maria
escondio la cara en su cuello.

—~Qjala nunca me hubieses conocido —gimi®.

—Conocerte es lo mejor que he hecho —respondio él sin aliento—. Y lo
unico que puede impedirme seguir a tu lado es tu voluntad. Si no me quisieras,
Maria... Si no me quisieras, no volveria a mirarte dos veces. {Pero me quieres!
—Suspir6—. Por eso sé que Yavé me perdonara.

La bes6 con suavidad.

Maria suspird y se levanto las faldas.

—Lo hemos perdido todo, entonces —susurro—. La familia, la comunidad, la
religion... y la reputacion, si es que yo la tuve alguna vez. Solo nos queda una
cosa.

Enoc maldijo entre dientes. Después levant6 a Maria con delicadeza.

Cuando sus cuerpos encajaron silenciosamente, la espalda de Enoc se tenso
como la cuerda de un arco.



—De todo lo que has nombrado —murmuré débilmente—, el amor es lo
unico que no te obliga a ser lo que otros han decidido. Me quedo con él.

Maria trago saliva.

—¢No te dolera...?

Enoc apret6 los dientes y empujo a Maria contra sus caderas. Ella dejé escapar
un grito ahogado.

El joven entorno los ojos y sonri6 levemente.

—No me arafies la espalda y todo ira bien.

Maria se qued6 mirando la sombra oscilante que proyectaban en la pared de la
cocina. Y, mientras su cuerpo se deshacia, se pregunt6é cuantas noches pasaria
temiendo que alguien irrumpiese en su refugio y los arrancara del lecho.



Capitulo 19

Maria no queria volver a tener problemas en la aljama, por lo que abandond la
Casa del Espino antes del amanecer.

Enoc la despidio en la puerta.

—Me reuniré contigo en la Iglesia de los Predicadores a mediodia —susurrd
—. Para entonces, ya me habré despedido de Galit.

—¢Crees que no te dejaran verla?

El joven arrugo la frente.

—No lo sé. No sé como se lo tomaran. Pero, por si acaso, quiero darle una
explicacion. Para que sepa la verdad.

Maria lo bes6 fugazmente en los labios.

—Nos vemos a mediodia, entonces.

La muchacha se escabull6 por la calle de la Argenteria, que atin estaba vacia.
La neblina de la madrugada se le colaba por debajo de la ropa y le impedia ver a
mas de tres palmos de distancia, pero sentia calor en el pecho.

Enoc iba a bautizarse ese mediodia. Habian elegido la Iglesia de los
Predicadores porque Catalina conocia a un sacerdote que podia ayudarlos. La
mujer ya estaba recuperada de la operacion, y Maria sabia que haria cualquier
cosa por el médico que le habia permitido seguir pintando.

Le supuso un alivio salir de la aljama; y, al mismo tiempo, sinti6 una pena
inexplicable.

Todo habia empezado en la Casa del Espino, cuando acudi6 a buscar al
médico judio sin saber que era el mismo joven al que habia robado. Por alguna
razon, le dolia pensar que no podria volver a pasearse por la aljama sin temor a
ser abordada por Isaac de Anddjar y su séquito.

Pero no era el momento de lamentarse, sino de actuar.

La oscuridad estaba empezando a disiparse cuando Maria llegé a la calle de la
Cuchilleria. No iba a pasar por casa antes de visitar a Catalina..., pero algo la
hizo detenerse.

Una cara conocida.

—iMaria! —susurr6 Pedro.

Estaba justo delante de su casa, oculto entre las sombras.



—Llevo toda la noche esperandote —dijo el hombre con tono acusador.

—¢En la puerta de mi casa? —pregunt6 Maria con aspereza.

—AQueria hablar contigo.

—Qué novedad.

Pedro se frot6 la nuca con aire de culpabilidad.

—Siento no haberte dicho nada hasta ahora, pero nos estan vigilando todo el
tiempo...

—¢Quiénes?

—Los De Andijar. —Pedro silb6—. Ese tipo tiene ojos y oidos en todas
partes. Se nota que esta podrido de dinero...

—No me interesa su vida.

—Pero a €l le interesa la tuya. Nos ha prohibido...

—¢ ...que me vendais cosas? —sugiri6 Maria con irritacion—. ;Que me
dirijais la palabra? Lo creas o no, Pedro, ya me habia dado cuenta.

El hombre la miré con asombro.

—¢:Sabias que era €é1?

—Podia imaginarmelo.

—Pero ;como..."?

—No es asunto tuyo.

—¢Por qué no? Somos amigos, srecuerdas?

—Te equivocas —replico Maria con orgullo—. Un amigo no me hubiese dado
la espalda.

—iEse hombre nos amenazd!

—¢Os sobornd, quieres decir? —La expresion culpable de Pedro fue
reveladora—. Dime, Pedro, ;qué precio le pusiste a tu lealtad? Apuesto a que no
vale mas de cinco maravedies...

—FEstas siendo injusta.

—Y tu estas siendo un hipdcrita.

—iEse hombre nos tenia controlados! —protesté6 Pedro—. Pero a todo cerdo
le llega su San Martin..., y el de esa gente se acerca cada vez mas. —El hombre
esboz6 una sonrisilla maliciosa—. Va a pasar algo gordo, Maria. Ya lo veras.

—¢Qué quieres decir?

—¢No te has enterado?

Maria mir6 alrededor y vio que la gente empezaba a salir de sus casas. Pronto
cantaria el gallo; ella no podia perder el tiempo chismorreando con Pedro.

—Si tienes algo que decirme, date prisa! —le urgio.

El hombre incliné la cabeza y susurro:



—Van a echarlos.

—¢ A los De Anddjar?
—A todos.
—¢Atodos...?

—iA los judios, mujer! Y a los marranos, a su debido tiempo. El Santo Oficio
ha presionado a los reyes; pronto habra un nuevo amanecer, un amanecer libre de
usureros. ..

—¢Te has vuelto loco, Pedro? —sise6 Maria—. ;Como van a echar a todos
los judios? jEs una locura!

—Pues la locura ya ha empezado. Y esos pecadores pagaran.

El corazén a Maria empez6 a latirle con violencia.

—¢Como te atreves a hablar de pecados, Pedro? jTu, que eres un estafador, un
rastrero y un cobarde...!

—No tienes derecho a insultarme —grufio él—. Eres tan estafadora como yo
y te crees valiente por soltar groserias a quien esta por encima de ti.

—Puede que sea una estafadora —se defendi6 Maria—, pero no hay nadie por
encima de mi. Ni Isaac de Andujar, ni el Santo Oficio ni los reyes. jSon tan
humanos como yo!

—Lo que tu digas, Maria —dijo Pedro con exasperacion—. Haz lo que
quieras; en lo que a mi respecta, estaré en La Doncella y el Caldero brindando
por la buena noticia.

En ese instante, se oy0 el tafiido acelerado de una campana. Y el rumor de
gritos lejanos.

Maria se gir6 hacia el otro lado de la calle...

... y vio el humo.

—Ya ha empezado —anunci6 Pedro con satisfaccion.

Pero, para cuando termind la frase, Maria ya corria desesperadamente hacia la
aljama.



Capitulo 20

Maria sentia como si tuviese cien agujas en la garganta, pero no se detuvo
hasta llegar al muro de la aljama.

El humo se mezclaba con la niebla y ascendia en volutas hacia el cielo,
salpicado de chispas que estallaban como relampagos y sombras que pasaban
corriendo de un lado a otro.

«No», dijo una voz dentro de su corazon.

Entré en la aljama a toda prisa. Sus toses se mezclaron con el griterio; el caos
reinaba en las calles viejas y conocidas. L.a muchacha se abri6 paso a empujones
entre los judios que huian y los encapuchados que los perseguian con antorchas.

No podia ser cierto. Pedro tenia que estar equivocado. A pesar de todo, tenia
que estarlo...

Recorrio velozmente la calle de la Argenteria, que estaba tefiida de ambar por
culpa del fuego, y doblo la esquina para tomar la calle del Espino.

Pero se detuvo al instante.

Porque donde tendria que haber estado la casa de Enoc ya no habia ninguna
casa, solo una enorme lengua de fuego que parecia lamer las ultimas estrellas del
cielo.

El mundo de Maria se vino abajo.

No.

No, no, no.

No, por favor...

Su llanto fue engullido por el rugido del incendio. Las lagrimas le nublaron la
vista y ya solo pudo ver aquel resplandor mortal.

Enoc se habia convertido en un monton de huesos quemados bajo las cenizas
de aquella casa. ¢ Coémo podria soportarlo? ; Cémo podria..."?

—iAhi esta! —chill6 una voz conocida a sus espaldas—. jHa venido!

Los brazos delgados de Galit rodearon su cintura. Maria, que estaba llorando a
gritos, apenas pudo recibirla en ellos sin derrumbarse.

Y entonces otra voz estremecio su alma:

—Maria...

Enoc la estrechd contra su pecho. Estaba sudoroso y manchado de ceniza,



pero vivo.

Maria siguio llorando hasta que €l la zarande6 suavemente.

—Tenemos que irnos —dijo con firmeza—. Ya.

Pero Maria ya no lo estaba mirando. Sus ojos estaban fijos en un bulto que
habia detras de él.

Un bulto que llevaba un pufial en la mano.

—iApartate, Enoc! —grito.

El joven no vacil6. Eso le salvo la vida.

Maria sacé su cuchillo y se enfrent6 al encapuchado...

... y entonces lo reconocio.

—Vos... —Resoplo—. Vos...

Era el prospero artesano al que Enoc habia aconsejado comer verduras. El tipo
risuefio con el que Maria habia reido entonces.

Ahora llevaba una capucha y un arma. Y los miraba con un odio inexplicable.

—iHerejes! —bramo6—. jImpios!

—iEste hombre os curé! —rugio Maria—. ;Como habéis podido quemar su
casa?

—iTu eres cristiana! —respondio €l con la misma fiereza—. jNo deberias
estar con ellos!

—iPues lo estoy! jLo estoy y lo estaré hasta el dia del Juicio Final!

Otros hombres se habian unido al primero. Maria se pregunt6 a cuantos mas
conocerian, cuantos mas serian capaces de volverse contra Enoc, el joven que les
habia devuelto la salud.

—i T4, mujer! —escupi6 alguien—. ;Eres judia o cristiana?

—iSoy Maria! —Ella dio un paso atras—. Y ellos estan conmigo! {Si alguno
de vosotros intenta hacerles dafio, lo mataré! ;Lo juro por el mismo Dios que
castigara vuestro odio y vuestro fanatismo!

—iHereje! —le gritaron.

Pero nadie intent6 detenerla.

—Espero que ardais en el Infierno —grufio.

Y, sin soltar el arma, se dirigié a Enoc y Galit:

—iCorred!



Capitulo 21

Se encerraron en la casa de Maria. Zaragoza habia dejado de ser un lugar
seguro para ellos; lo mejor seria esconderse hasta que las cosas se calmaran un
poco.

—No entiendo nada —musit6 Enoc—. Esa gente aparecio de repente.

Maria exhal6 un suspiro. Galit dormitaba en un rincon; la habian envuelto en
la Gnica manta de la casucha y ahora la contemplaban silenciosamente. Solo ella
parecia capaz de conciliar el suefio.

Enoc se habia sentado al lado de la pared, con cuidado de no apoyar la espalda
en ella. Maria estaba avivando el fuego.

Una sola pregunta flotaba en el silencio: ;qué iba a ser de ellos?

—Creo que no es un buen momento para convertirme —dijo Enoc finalmente.

Maria no contesté. El joven la mir6 de reojo.

—No estaras culpandote, ;verdad? Tu no tienes la culpa de que esos lunaticos
hayan prendido fuego a la aljama.

—Tampoco he sido de ayuda, eso esta claro.

—No digas tonterias...

—No son tonterias. Cada vez que toco algo, lo rompo.

Maria le dio la espalda. Enoc le acaricié la nuca con suavidad.

—Nunca me has contado de dénde vienes.

—Naci en Tarazona, si te refieres a eso.

—¢Y cémo acabaste en Zaragoza?

Maria apret6 las mandibulas. Por un lado, no queria remover el pasado; por
otro lado..., si no confiaba en Enoc, ¢en quién lo haria?

—Mi madre muri6 al darme a luz, pero mi madrastra siempre se ocup6 de mi.
Incluso después de que mi padre también muriese. Era una mujer bondadosa y
alegre; durante doce afios, fue toda mi familia... y me hizo muy feliz.

—Tienes suerte —dijo Enoc con suavidad—. No todo el mundo ha tenido una
infancia feliz.

—Lo sé. —Maria hundi6 los hombros—. Pero, cuando cumpli doce afios, ella
quiso volver a casarse...

—¢Y tu padrastro no era un buen hombre?



—Tampoco creo que fuese malo —admitié Maria—. Pero ya tenia dos hijas y
no me queria para nada. Los tres me hacian el vacio; para una nifia que solo ha
conocido amor y cuidados, eso puede llegar a ser muy doloroso. jPero mi
madrastra tenia tantas ganas de volver a casarse...! Y, a pesar de todo, estuvo a
punto de cancelar la boda cuando supo que yo no me sentia bien. Por eso me
largué.

No sabia por qué estaba recordando aquello en un momento como ese. Pero,
de alguna manera, sentia que era el momento preciso.

—Fue muy generoso por tu parte —murmur6 Enoc.

—Fue una estupidez. —Maria resopl6—. Pero me sali6 bien.

—Parece increible que pudieses arreglartelas para hacerlo...

—Tampoco tenia eleccion, ¢sabes? Esa mujer llevaba doce afios cuidando de
mi. ;Como iba a entorpecer su felicidad? Una noche, mientras todos dormian,
me monté en un carro de heno y vine a Zaragoza. Y el resto ya te lo puedes
imaginar.

Hubo un breve silencio.

—¢:Como se llama tu madrastra?

—Se llama Alodia, o se llamaba. Ni siquiera sé si esta viva.

—~Gracias por contarmelo, Maria.

—Bah.

—Nunca mas volveras a estar sola, ;sabes?

Las palabras de Enoc le provocaron un estremecimiento.

—Yo estaré contigo —afiadio él— hasta el dia de mi muerte.

Maria le dirigié una sonrisa hiimeda. El se la devolvié.

—Oh, ¢no iras a llorar? —le solté—. {Son mis heridas, no las tuyas!

—Te equivocas. Ahora también me pertenecen.

La muchacha abri6 la boca para responder..., pero unos golpes en la puerta se
lo impidieron.

Galit abrio los ojos. Enoc entorn6 los suyos.

—¢Quién va? —preguntdé Maria sin moverse.

Al principio, solo oyeron el rumor lejano del viento y el discreto crepitar del
fuego.

Hasta que una voz bramo:

—iEl Santo Oficio! —Los golpes se reanudaron—. jAbrid la puerta!



Capitulo 22

Enoc habl6 con voz de ultratumba:

—Vienen a por mi.

—iNo abrais la puerta, Maria! —imploré Galit.

—Dejadme pensar —dijo Maria entre dientes.

Pero no se le ocurria nada.

El hombre llamo por tercera vez:

—iAbrid, he dicho!

—Abre, Maria —suspir6 Enoc—; veamos qué quiere.

La muchacha rozé el mango de su cuchillo con disimulo. Después se dirigio
hacia la puerta y la abrio.

Una sombra se recort6 en el umbral.

—FEl Tribunal del Santo Oficio me ha enviado en busca de un alma
descarriada —dijo una voz aspera— para que Dios pueda juzgarla por sus
pecados.

Enoc hizo ademan de acercarse, pero el hombre sigui6 hablando:

—¢Maria de Zaragoza?

A Maria se le helo la sangre.

—¢Yo...? —balbucié.

—¢Sois vos? —dijo el hombre—. Venid conmigo.

—¢De qué se me acusa?

—Lo averiguaréis durante el juicio.

El desconocido no parecia dispuesto a dar explicaciones, pero Maria lo
comprendi6 al cabo de un momento.

Iban a acusarla de judaizar. La habian visto con Enoc y Galit; ella misma
habia gritado a los cuatro vientos que «estaba con ellos».

Y ahora la Inquisicion queria que rindiese cuentas.

La muchacha cerr6 los ojos. Hiciera lo que hiciese, la torturarian para
arrancarle una supuesta verdad; y, si esa verdad no les satisfacia..., la quemarian
en la hoguera.

—Maria acudira al Palacio de la Aljaferia sin demora.

Era Enoc quien hablaba. Parecia tranquilo.



Maria no entendia adonde queria ir a parar, pero confiaba en él. Tal vez
tuviese un plan; tal vez fingiese que Maria iba a acudir voluntariamente a la sede
del Tribunal para poder escapar juntos en un descuido...

—Vuestro trabajo es duro, hermano —dijo el joven entonces—. Antes de
llevaros a esta mujer, ¢por qué no aceptais un poco de vino caliente?

Enoc dio un paso al frente y dejé que el fuego lo iluminara. Maria not6 que se
habia quitado la kipa.

El desconocido dudo; pero, finalmente, entro en la casa.

—Gracias, hermano...

No lleg6 a terminar la frase. Porque, en cuanto cruzo6 el umbral de la puerta,
un destello plateado surco el aire.

La sangre salpico las faldas de Maria.

Ella ahogd6 un grito.

En la garganta de aquel hombre habia aparecido una sonrisa grotesca. Su
mirada se vacio; instantes después, las piernas le fallaron.

Para cuando se desplomo en el suelo, ya estaba muerto.

Enoc lo miraba sin parpadear. Atn sostenia en la mano el cuchillo con el que
operaba los ojos, que estaba manchado hasta la empufiadura. También tenia
gotas rojas en la cara.

Pero nada de eso parecia importarle.

—Hermano... —balbucié Galit.

El contemplé a la nifia y, por fin, dejé de parecer una estatua de piedra.

—Lo siento, pequefia —susurré—, pero tenias que crecer antes o después.

La nifia titubed. Pero, cuando su hermano le tendid los brazos, se refugio en
ellos con decision.

Maria aun estaba paralizada.

—Enoc...

—¢Crees que iba a dejar que se te llevaran? —dijo €l con lentitud—. Si hace
falta, mataré a todos los inquisidores del reino para impedirlo.

—Me temo que esa no es una posibilidad.

—Entonces, tenemos que encontrar otra.

Maria contemplo6 el cadaver del enviado de la Inquisicion. No habia forma de
ocultarlo en casa; y, si se les ocurria sacarlo a la calle, los descubririan.

Solo tenian una opcién: marcharse. Pero no tenian dinero ni caballos, ni
siquiera una mula. No podian irse sin mas.

Y Maria lo comprendi6:

—Hay una persona que puede ayudarnos, pero tenemos que hablar con ella



antes de que amanezca.
Enoc guardo el cuchillo en su bolsa. Galit aferr6 con firmeza la saya de Maria.
—Guiadnos —dijo la nifia.
Le temblaba la voz, pero habia decision en su mirada.
Maria asinti6. Y, sin hacer ruido, condujo a Enoc y Galit hacia la oscuridad.



Capitulo 23

Catalina ley6 con voz trémula:

—«Nosotros ordenamos en este edicto que los judios y judias de cualquier
edad que residan en nuestros dominios partan con sus hijos e hijas antes de julio,
y que no se atrevan a regresar». —La mujer trago saliva—. «Si alguno regresa,
sera condenado a muerte y sus bienes seran confiscados».

Sus palabras dejaron tras de si una estela de silencio. Afortunadamente,
estaban solos en la Iglesia de los Predicadores.

—Asi que es cierto —murmur6é Maria—. Los reyes han ordenado la expulsion
de los judios.

—Si Enoc se convierte al cristianismo... —empez06 a decir Catalina, pero la
muchacha no le permitié continuar:

—Si Enoc se convierte al cristianismo, tendra que separarse de Galit, ya que
sus abuelos jamas permitiran que ella haga lo mismo.

—iPero yo quiero estar con mi hermano! —salt6 la nifia—. jNo me importa
fingir que soy cristiana!

—Si finges que eres cristiana y te descubren, te mataran —dijo Maria sin
miramientos—. Igual que a tu hermano. Y no olvidemos que a mi me persigue el
Santo Oficio. Y Enoc ha asesinado a uno de sus representantes. Nos guste o no,
adaptarnos a la nueva situacion ni siquiera es una posibilidad.

—FEs verdad, tesoro —suspir6 Catalina—; solo podéis hacer una cosa:
marcharos. Lo antes posible y todo lo lejos que podais.

—Pero ;como? Vigilaran las puertas y registraran a los viajeros. Ya has leido
el edicto: no querran que ningun judio se lleve sus riquezas.

—Esta noche no registraran a nadie; bastante tienen con apagar el incendio y
mantener el orden. —Catalina sacudi6 la cabeza—. Tenéis una oportunidad,
queridos mios; yo no la desaprovecharia.

—:Y el dinero? —pregunt6 Enoc—. Todos mis ahorros estaban en la Casa del
Espino.

—Del dinero me ocupo yo —dijo Catalina—. No tengo gran cosa, pero
podréis comprar un caballo que os lleve a los tres; Maria es delgada y Galit no
pesa mas que un saco de cebada.



Maria le dio un beso en la frente.

—AQue Dios te bendiga, Catalina.

—No, querida: que os bendiga a vosotros. Esta recompensando a través de mi
las buenas acciones que habéis llevado a cabo en los dltimos tiempos.

—¢De qué dios hablais? —pregunté Galit entonces—. ;Del vuestro o del
nuestro?

—¢Acaso importa? —respondioé Catalina con sensatez. Después vacio su
monedero en la bolsa de Enoc—. No vayais al establo de la calle de los
Predicadores, sino al de la calle de los Aguadores. Conozco al duefio; no os hara
preguntas indiscretas.

—Gracias, Catalina —dijo Maria—. Despidete de Johan de mi parte, por
favor. Y de los demas también.

Su corazon se retorcia al pensar que no volveria a ver a sus amigos, pero no
tenia alternativa.

Catalina clavo sus ojos verdes en ella.

—Tengo algo mas para vosotros.

Catalina se acerco al rincon donde pintaba y cogi6 una tabla pequeiia.

—Empecé a pintar a Maria y a José. Le faltan unos cuantos detalles, pero
tendréis que conformaros...

Maria contempld la imagen a la luz de las velas. Era una hermosa escena
familiar de la Virgen y san José..., excepto porque la Virgen se parecia
sospechosamente a ella y san José, a Enoc.

—San José era judio, igual que Jesucristo —dijo Catalina con sencillez—. En
realidad, no somos tan distintos.

Enoc guardo la tabla junto con el dinero. Maria volvio a besar a Catalina y los
tres se dirigieron hacia la calle de los Aguadores. La mujer les dijo adios desde
la puerta de la iglesia.

Maria solo lloré un poco y con disimulo. No era el momento de lamentarse,
sino de luchar por su vida.

Catalina estaba en lo cierto: el duefio de los establos no les hizo preguntas
incomodas. Compraron un caballo viejo, pero robusto, y montaron en él de
inmediato. Galit iba delante, Enoc detras y Maria, en medio de los dos.

—¢Sabes montar? —le pregunto a Enoc.

—Lo suficiente.

No salieron por la puerta Quemada, sino por la del Angel. Catalina también
tenia razon al suponer que esa noche no habria registros..., o quiza solo tuvieron
suerte.



Era una noche sin luna, pero las estrellas emitian un resplandor azulado. Galit
se apoyo en el pecho de Maria y se qued6 dormida en cuanto empezaron a
cabalgar; la muchacha, sin embargo, se permitié mirar atras por dltima vez.

Los fuegos de Zaragoza ya parecian chispas. Pronto dejarian de verse.

Oyo la voz de Enoc junto a su oido:

—:Estas triste, Maria?

—Si —admiti6 ella—, pero me siento liberada.

El joven sonrio6 levemente.

—Entonces, la tristeza se ira. Tarde o temprano.

Estird el cuello para besarle la mejilla. Después chasqueé la lengua e hizo que
el caballo fuese mas deprisa.

Maria volvié a mirar hacia delante.

—Enoc...

—Dime.

—Ya se esta yendo.

El alba los perseguia, pero ellos eran mas rapidos. Maria estaba convencida de
que sus enemigos ya no podrian alcanzarlos.

Solo eran tres sombras en la madrugada. Oscuras e insignificantes, pero libres.
Por fin.
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